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San Marcos

Juan ché Ubayand entSanga yojanabuayiynd
(Mt 3.1-12; L¢ 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)
1 Méntsa tojanobojatsé ché tsabe noticiénga
Béngbe Bétsabe Uaquifia Jesucristbiama.
2 Ntsamo bayté entsemna, ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Isaias chabe librésafie
yojéftsayancd, ntSsamo Béngbe Bétsa chabe
Uaquifiabioye ibojauyanama cha tojandbema ora:
Minye, atsbe abuayiynaya acbe natsana
séntsichamna,

ché aca jabama lempe echanjapronta cha.

3 Entsanga ndoyena luaroca cha endudyebuache
meéntsa:

“Béngbe Utabna echanjabo ca;

mo nda canye benache tojtseprontacd canye
udmana entsa jashjanguama,

cachca tSéngaftanga, cha jabama ainanifie tsabe
juabnéngaca Smochtseprontana ca” —cha
tojanabema.

4 Chcase, Béngbe Bétsa Juan tbojanichmd,
y cha tojanbocna entSsanga ndoyena luaroca,
Béngbe Bétsabe soyéngama abuayiynaye vy
entsanga ubdyana. Cha entSanga yojanétsétsnaye:
“T8éngaftangbe bacna soyéngama ngménaca
Smochtenojuaboye, chca amana $ochtsajband, y
Béngbe Bétsabe benache $mochtishache. Chora
cbochjubaye, y Béngbe Bétsa t8éngaftangbe bacna
soyéngama cmochanjaperdonaye ca.”
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> Nyets Judea luarocana chabioye entSanga
imojanbocana, y JerusalenentS8ana nyetsca
ent8angnaca, y Béngbe Bétsdbioye chéngbe bacna
soyéngama jaimpdada chent8ana, Juan Jordan ca
uabaina béjayifie chénga yojanébayana.

6 Juanbe entSsayd inauapormana camellbe
stjénasheca y bobache yojanasnana; chapuli-
natémeéngay tjafie méloye inasaye.

7Y méntsd entSanga yojanétsétsnaye: “Atsbe
Ustonoye inya echanjabo, atsbiama mds obenana
bomna4; chiyeca at$e merecido taitsatobuajofie, ni
mo jotsejbiyana chabe shecochétjonéshentsa cor-
riéja jajafjonama.

8 Atsna buyesheca cbondéubdyana, pero ché
echanjabdbeyecna, Béngbe Bétsa bochanjichmua
ché Udamana Espiritu t8éngaftangbe ainanifie
chiuamashénguama ca.”

Juan, Jesusbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; L¢ 3.21-22)

9 Ché tempo, Galilea luarocana Nazaret
pueblentsana Jesus yojéftsebocna, y Juan
yojtsemnoye tojana; y Jordan béjayifie Jesusbioye
cha tbojanabaye.

10 Bejayoicana yojtashébébocna orna, tojaninye
celoca atéfjnifie, y ché Udmana Espiritu chdbioye mo
palomatemca yojtsastjajuana.

11Y celocana Béngbe Bétsa méntsa thojaniyana:
“Acna atsbe bonshana Uaquifid condména;
acbiama corente séntsoyejud ca.”

Jesus tojanobena Satands jayénjanama
(Mt4.1-11; L¢c4.1-13)
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12 Chentsana ché Udmana Espiritu Jesusbioye
entsanga ndoyena luaroye tbojandanatse.

13 Canta bnétsana te ché entSsanga ndoyena
luaroca tbojanjétana, y Satanasna yojanabo
jishachichiyama. Ché luarentSe t8atjaye bayénga
imnajena; chentSana, Béngbe Bétsabe angelénga
cha imojtseservena.

Jesus tojanontsé Galileoca chabe trabajo ja-

mana
(Mt4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan carceloye tmojanétdmentsana, Jesus
Galileoye tojesana; y chifie cha yojanabuayiyna
ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabiama.

15 Jests entsanga yojanétsétsnaye: “Ora
tocjobuache, Béngbe Bétsabe améndayana
echanjoshjango. T$€ngaftangbe bacna soyéngama
ngménaca Smochtenojuaboye, y chca amana
Smochtsajpand y Béngbe Bétsabe benache
Smochtishache; y ainanifie ché tSabe noticiénga
Béngbe Bétsabiama $mochjoyéngacfie ca.”

Jests tojdnachembo canta boyabdsenga beonga
ashebudnayénga cha chamuastama
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Galilea uafjajonaye tsachajana Jesus yojtsaye
ora, cha tojananye Simodn y chabe uabentsd An-
drés; chatna atarraiéshangda ibnetsashbuétsetsafie,
er beonga ashebuanayata chata ibnamna.

17 Chora Jesus tojanéyana: “Atseftaca
mabata. AtSe cbochanjabiama Béngbe Bétsabiama
entsanga anguayata; y morscana, nye beonga
ashebuanayata ndofie quesochatsména ca.”
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18 Y cachora chatbe atarraiéshangd cachca
tbojésanaboshjuana y Jesus tmojanasto.

19 Mds chcoye yojataye orna, Jesus tojananye
Santiago y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe
uaquifata; chatna barquéshafie ibnetsotbemarfie,
chatbe atarraiéshangd atapdOrmayifie.

20 Chora Jesus ché utata tojanachembo; as
chatna, chatbe taitd Zebedeo ché barquéshafie
tmojésanboshjona chabe pedngaftaca y Jesuseftaca
tbojtsanofie.

Jesus, bacna bayéjbe juabna canyabioye thojanbo-

juand
(Lc4.31-37)

21 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga
Capernaum ca uabaina puebloca tmojéanashjajna.
Ché ochnayté, Jesus ché judiéngbe enefjuana
yebnentSe tojdnamashéngo y yojontsa entSanga
jabuatambama.

22 Entsanga imojtsenjnanaye ntsamo Jesus yo-
jtsabuatambacd, er chama mo canye mando bom-
naca yojtsdyebuambnaye, ndofie nye ntsamo Moi-
sesbe ley abuatambayénga imojanabuatambaca.

23 Ché pueblentse judiéngbe enefjuana yeb-
nentse yojtsemna canye entsa bacna bayéja uam-
bayd, y chabeyeca ché boyabasa yojontsa méntsa
uayebudachana:

24 —;Ndayama béngbioye técjabo, Jesus Nazare-
tocd? ¢Tcojabo bénga jabétsapochocama?  AtSe
séndétatsémbo nda aca comnama, aca ché Béngbe
Bétsabe Uamana ca.
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25 Chora Jesus ché bayéjbioye tbojtsandcacana,
y tbojaniyana: —jlytéca mdbema y chdabentsana
maisebocna ca!

26 Chora ché bacna bayéjna tojanma ché boy-
abasa ataque chaboshachama, jabuache tojanoyd
y chébentsana tojésanbocna.

27 Chama, nyetsca entsanga ojnananénga imojt-
semna, y méntsa imojtsentjanaye: “¢Ndaya chca
yojtsemna? ¢Canye tsém buatémbana soye? jQuem
boyabasa mando bomnaca y obenaca entsabu-
atamb4, y chca, ché bayéjénga cha jtsaméndayana
y chéngnaca joyeunayana ca!”

28 'Y Dbetsco nyets Galilea luarentsa
pueblénguenache Jesusbiama yojtsotatsémbo.

Jestus, Simon Pédrébe uambén mamadbioye tbojan-
shna
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Chentsana, ché enefjuana yebnentsana
tmojanbocana y Santiago y Juanoftaca Jesus tojana,
Simoén y Andresbe yebnoye.

30 Simonbe uambén mama 3%ocd inajdjona,
jabuache calentoraca, y Jesusbioye ché socabiama
tmojaniyana.

31 As chora, Jesus tojanobecond, ché socdbioye
tbojanabuacueshache y tbojanatsbana. Cachora ché
calentora tbojtsandbojuanafie; y cachora cha toj-
tantsbana y tojanontsé chénga jobuacuedana.

Jests ba §oquénga tojanashna
(Mt8.16-17; Lc4.40-41)
32 Ché te jetifie, shinye ya yojuenatjémba ora,
ché luarent8a nyetsca Soquénga y bacna bayéjénga
uambayénga Jesusbioye tmojanénatse;
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33y nyjetsca entdanga bésoye imojobecona.

34 Jesis banga tojanashnd, nyetsca $ocana
bomnénga, y ba bacna bayéjénga entsanguentsana
tojtanébuacna; y ndofie tonjanalesencid ché
bayéjénga  chamdyebuambama, er chénga
imnatatsémbo cha ché Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache Béngbe
Bétsabe soyéngama Jests yojanabuayiynd
(Lc4.42-44)

35 Yéfsana caba cachése, cabd ibetcd, Jesus
tojéftsantsband, ché pueblentsana tojéftsanbocna
y entSanga ndoyena luaroye tojtsanofie, choca
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.

36 Pero Simdn y chabe enuténgna tmojana jetsen-
guanguama;

37 y tmojtsaninyena ora tmojaniyana: —
Nyetscanga crnontsengua ca.

38 Y Jesus tojanéyana: —Injoye cuajna, cam
béconana puebléngoye, chifinaca Béngbe Bétsabe
soyéngama entSanga chaydbuayenama; er chama
atse sénjabo ca.

39Y chentsana, Jesus yojanana Béngbe Bétsabiama
entsanga abuayiynaye ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, nyets Galileifle, y entSangbentsana
bacna bayéjénga yojtébuacana.

Jests, canya bacna nguayandnaca §ocdbioye tho-
janshna

(Mt8.1-4; Lc 5.12-16)

40 ChentSana, canye boyabasa bacna
nguayananaca S$0cad Jesusbioye tojanobecona;
y joshaméntsase méntsd tbojanimpada: —Aca
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tcojtsebosése, aca catjobenaye atSsbe Socana
jtsebojuanama ca.

41 Jesus chabiama tbojanongmé; cucuatseca
tbojanbojajo y tbojaniyana: —Aifie séntsebose.
iSocana chotsebojuana ca!

42'Y cachora ché socana tbojtsandbojuanafie y
tsaba yojtsatsména.

43 Chora Jesus chabioye tbojtanichmd, pero
puerte méntsa thojanmanda:

4 _Mouena; ndocnabefie quem soye
cattsecuéntaye; nye Jerusalenoca bdachnébioye
motsa y cha cochjinyinyiye aca mora ya t$aba
cojtsatsménama. Chora cochjuatsémbona ntsamo
Moisés chabe leyifie tojanmandaca, Béngbe
Bétsdbioye chama jétschuayama, chca, nyetsca
entsanga chamotat§émbona mora ya tSaba
cojtsatsménama ca.

45 Pero ché boyabdsana, chentsana
tojéftsanbocna y cachora yojontsa nyetsquénache
entsanga yapa acuntayana Jesus tbojanshnama.
Ché causa, Jesus ndofle yontsobena entsangbe
delante pueblénguenache jtsanana, ndaya nye
ché pueblénga béconana y nyetsca ché entSsanga
ndoyena luarénguifie yoOjdnana; pero nyets
luaréngocana chabioye entsanga imojanashjajuana.

2

Jests, canye jama ndobendbioye tbojanshna

(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Chentsana, Jesus Capernaumoye tojtanash-
jango; y entSanga imojatatsémbona, Jesus yeb-
nentse yojtsatsménama.
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2 Mallajta entsanga chentse tmojandjoto;
ché causa ché yebnentse ya tondaye mas
luare ent$angbiama yontsemna, ni mo ché
amashjuanentse, y Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama
yojtsabuayiynaye.

3 Chora tojanopasd, canta boyabdsenga
tmojanashjango, canye entsqd jama ndobena
imojtsaismana.

4 Pero ndofie tmonjanobend Jesus yojtsemnoye
cha juambana, t8a entSanga causa. Chcasna,
ché canta boyabasenga yebna tsbhandanoca, Jesusbe
tatsétsoca bat8a tmojanatéfjo y chéjana ché jama
ndobenad tjuashifie tmojanéstjango.

5 Jesus tojaninye chénga tsa imojtsosbuaché ché
Socd jashnama cha yojanobenama; as ché jama
ndobendbioye tbojaniyana: “Sobreno, mouena;
acbe bacna soyénga tchontseboperdona ca.”

6 Chentse  bdseftanga  judiéngbe  ley
abudtambayénga imnatbemana; chénga chora
méntsa imojtsejuabnaye:

7 “sNtsdmoyeca quem  boyabasa chca
yojtsichamo? Jesus ndofie tsaba Béngbe Bétsabiama
quenatichamo; mo chdabioye cuafjoyenguangca
entsemna. Ndocna ent$a quendtobena inyabioye
bacna soyéngama japerddnana; nye Béngbe Bétsana
aifie ca.”

8 Pero Jesus cachora lempe yojtsetatsémbo
ntsamo chénga ainanoca imojtsejuabnaca; as
tojanéyana: “¢Nddyeca chca t8éngaftanga ainanifie
Smojtsejuabna?

9 ¢ Tséngaftangbiama ndaya mds paselo ndntsemna
t8€éngaftangbe delante ché jama ndobendbioye atse
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jauyanana: ‘Acbe bacna soyénga tcbontsebop-
erdond’, o ‘Matétsband, acbe tjuashe mesociie y

motsa ca’? o
10 'Y chca, mora atse cbochanjinyanyiye

Béngbe Bétsa Entsd tbojanbemd quem luarifie
obenana yobomnama, entsanga bacna soyéngama
japerdonama ca” —Jesus tojdnayana.

Y ché jama ndobenabioye thojaniyana:

11 “Atse cbéyana, matétsband, acbe tjuashe
mesochie y acbe yebnoye motsatofie ca.”

12 Cachora ché jama ndobena tojtantsbana,
chabe tjuashe vyojesocfie, y entSangbiajana
chentSana yojésebocna. Chama nyetsca
entsanga imojenjnand y Béngbe Bétsabioye
imojtsatschuanaye, y méntsa imojtsichamo: “Nya
ndocna te t8a béts soye chemuadisinye ca.”

Jestis, Levibioye thojanchembo chabuastama
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye tsa-
choye tojesand; ba entSsanga chdabioye imojobe-
cona, y Jesus yojtsabudtambaye.

14 Chentsana yojtsataye orna, Jesus thojaninye
Levibioye, Alfeobe uaquifid, yojtsanotbemarfie,
entSsanga impuesto atjanayacd inétsotrabajafie.
Chora Jesus thojaniyana: “Smasto ca.”

Y Levi tojantsband y thojanasto.

15 Tojanopasd, Jesus Levibe yebnentse
yojtsesaye, 'y banga Romocama entSanga
impuesto atjanayénga y inje bacna entsanga,
meséshentse canyifie imojtsetbidmana, Jesus y
chabe uatsjéndayéngaftaca; er ba entSanga cha
imojustona.
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16 Ché fariseunga y ché ley abudtambayénga,
ché ent8angaftaca Jesus yojtsesama tmojaninye ora,
chabe uatsjéndayéngbioye tmojanatja: —¢Nddayeca
t8€éngaftangbe buatémbayd, entSsanga impuesto at-
janayéngaftaca y bacna soye améngaftaca yojt-
sesa ca?

17 Jesus chca tojanuena; as méntsd tojanéjua:
—Ché salud tmotsobomiiénga, ashnaya ndofie
ntséjabotana, pero ché Soquéngna aifie. Y at8e
ndofe chiyatabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie
tsabd ameénga jabachembuama, ndaya ché bacna
soye aménga imomna ca juabnayénga atsbioye
jabachembuama ca.

Jesus tmojantja ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama
tondaye saytescama
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Canye, Juan ché Ubayanabe Ustonénga y ché
fariseungbe usetonénga, Béngbe Bétsaftaca jen-
cuéntama tondaye ntjasca imojtsemna ora, basefta
entsanga Jesusbioye trojanobecond y méntsa tmo-
janiyana: —Juanbe Ustonénga y ché fariseungbe
usetonénga monduamana tondaye ntjasca jtsem-
nana Béngbe Bétsaftacajencuéntama. ;Ndayeca acbe
uatsjéndayénga ndofie chca ca?

19 As Jesus tojanéjua: —Ché casamento
fiestentse, ché Ofjanénga sand  ndofie
ntsabudashebenana. (Ntsamo chca ndofie

nantsemna? Ché tojobouama entsa chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché Ofjanénga bétsca jasana y
chaftaca oyejuayénga jtsemnana.

20 Pero ora echanjobuache y ché boyabasa
chéngbentsana mochantsanatsefie; chora cocayé
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ché oOfjanénga echdntsamna tondaye ntjasca jtsem-
nana. NtSsamo ché tojobouama boyabdsa y ché
ofjanéngaftaca endmeénca, cachcad endména atse y
atsbe uatsjendayéngaftacnaca.

21 “Ndocnd, canye tangud entsaya, base tsém
entséjuaca jtarméndana; chca tcojamése, ché tsém
ent$éjua jtsabéconana y ché tangua ent$aya mas jt-
satanécanana, y chca, ché udtanécnifie mas bétsifie
jtsabemana.

22 Y cach ndofie, ché tojtseshayana vinoye
tangua jasabenguifie ntjataftsudmayana; er
ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye
jtsabudshanana, y ché vinoye y ché jasabenga
tondayama ntjatoservénana.  Chiyeca comna,
ché tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie
juaftsudmana; chca, ché jasabenga y ché vinoye
josérviana ca” —Jesus tojanayana.

Jesusbe uatsjéndayénga canye ochnayté trigo

tmojandtabebe
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Canye ochnayté, Jesus canye jajajana yojtsaye;
y chabe uatsjéndayénga chéjana imojtsachnéjuana
ora, tmojanontsé trigo juatabebiana.

24 Ché fariseunga chca imojinje ora,
Jesusbioye tmojaniyana: —Minye. ¢Ntsamo
acbe uatsjéndayénga montsamca, ndofie
quenatslesenciana ochnayté jtsamama ca?

25 Pero cha tojanéjua: —¢Ndofie $méndualia
y Smondétatsémbo ntsamo Rey David y chabe
enuténga tmojanmama shéntseca imojtsemna ora
y jasama yojtséjaboto ora?
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26 Chca ora, Abiatar ché judiéngbe bachnangbe
mas udmana améndayd inamna ora, David Béngbe
Bétsabe yebnoye yojdmashéngo, y ché luarentse
Béngbe Bétsd yojamnama inyinynaye tandésénga
yojase; y ché chaftaca imojdnajna ent8angnaca
yojatsataye. Y ché tandésna nye bachnangbiama
belesenciana jasama. Masque David chca to-
janma, Béngbe Bétsd ndofie tonjdnayana David
canye bacna soye tojanma ca.

27 Y Jesis mads tojanayana: —Béngbe Bétsa
ochnayté entSabiama tojama y ent8a ndofie
tbonjdnbema nye ché ochnayté ndofie
chaondétrabajama.

28 Chiyeca, Béngbe Bétsd Entsd tbojanbem4,
ndaya ent8d4 ochnayté tojtsama sOynaca
jtsemdandayana ca.

3

Ché buashana cucuatse bomna entsa
(Mt12.9-14; Lc6.6-11)

1 Chentsana, Jesus cachifie ché judiéngbe ene-
fjuana yebnoye tojésanamashéngo; y chent8e canye
boyabasa yojtsemna, buashana cucuatse bomna.

2 Ché fariseunga chifie imojtserrondana jinjama
nderado Jesus ché ochnayté chabioye tabuanjash-
nama, as chca chénga jtsebomnama ndaye sOyeca
cha mal jaquédana.

3 Chora Jesus ché buashana -cucuatse
bomnabioye tbojaniyana: —Chentde, entSanghe
delante motsa ca.

4Y ché fariseunga tojanatja: —¢Ndayd yojtse-
lesenciana ochnayté jamama, tSabe soye o ndofie
tsabe soye? ¢Jatsbocama 0 jtsepochdcama ca?
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Pero chénga ndoca tmonjanjud, nye iytéca imo-
jobiama.

5Chora Jesus rabiaca y ngménaca ché fariseunga
tojanényanyé, chénga ainanifie josértama ndofie
montsebose causa; y ché buashana cucuatse
bomnabioye thojaniyana: —Macuenyanéjana ca.

As ché boyabasa tojanacuenyanéjana, y chora
tsaba chétsa yojtsatamna cach inyetsaca.

6  Pero ché fariseungna, chentsana
tmojésanbocana ora, Rey Herddesbe ustonéngaftaca
tmojanenoyeund Jesusbe contra, y tmojanontsé
juabnayana ntsamo jameése Jesus jobama.

Mallajta entSanga Jesusbioye tmojanobecond

7 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca
tojanoluaré mar béjaye tsachoye, y Galileocana
bétsca entsanga tmojanasto.

8 Inye ent8angnaca chdbioye tmojanobecond
Judeocana, Jerusalenocana, Idumea ca uabaina
luarocana, Jordan béjaye chenguanoicana, Tiro
y Sidon puebléngocana. Chénga tmojanobecona,
Jesus t8a béts soyénga yojtsamama tmojanuena
ora.

Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
“Motsajna y canye barquésha atSsbiama
Smochjuapronta, tsa entsanga ndofie
chasmondétsatséntsnama ca.”

10 Er cha banga tojanashnd, y ché causa,
Nnyetscanga Socana bomnénga chabioye
tmojanojuatséntsend cha jabojajuama.

11'Y ché bacna bayéjénga uambayéngna, Jesus
tmojinye ora, betsco chabe shecuatSentse
imojtsofshéntsaméntsenaye, y ché Dbacna
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bayéjéngbeyeca méntsa imojtsdyebuache: “jAca
Béngbe Bétsabe Uaquifia condména ca!”

12 Pero Jesus puerte tojanaméndd, nda
cha bétsemnama entSangbe delante ndofie
chamondétsichdmuama.

Jestis ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanaba-

caca
(Mt10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Chentsana, Jesus canye batsjoye tojantsjua,
y  ndémuanyenga t8aba  tbojaninynanénga
tojanachembo. Y chéngna chabioye tmojanobecona.

14 Chora, chénguentsana bnétsana Utata
tojanébudyana, chamotsetjémbambnama, y Béngbe
Bétsabe soyéngama entsanga chdmabuayenama;

5y chénga obenana tojanatsata
ent8angbentsana bacna bayéjénga jtébuacanama.

16 Ménga mondména ché bnétsana uta
bocacénénga: Simon, ché ndabioye Pedro ca Jesus
tbojanabaye;

17 Santiago y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe
uaquifiata, chata tojanébaye “boanerges ca”, y chca
endayana “uajuesayabe uaquifiata ca”;

18 Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, San-
tiago, Alfeobe uaquifid; Tadeo, Simodn ché celote ca
uabobaing;

19 y Judas Iscariote, ché chentsana ndofie
baytesna, Jesis  uayayéngbe  cucuatifie
bochjanboshjona.

Ley abuatambayénga  tmojdnayana,  Jesus
Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)
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20 Chentsana, Jesus yebnoye tojtanamdshéngo, y
tsa entsanga chent$e tmojandjoto; ché causa, ni
cha ni chabe uatsjéndayénga, ni mo jasama luare

ndofie imontsebomna. . ]
21 Jesusbe pamillanga ntsamo cha yojtsepasama

tmojantatsémbona ora, tmojdna cha jetsbetsama, er
entsanga imojtsencuéntaye cha opa tojtsandbema
ca.

22Y ché ley abudtambayénga Jerusalenocana
tmojanashjajnéngna Jesusbiama méntsa
imojtsichamo: “Chabe ndegombre mandaya
Beelzebu, cach Satanas yojtsemna. Cha, ché
bacna bayéjénga améndayd, Jesusbioye obenana
tbojatsetd entSdngbentsana bacna bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

23 Chénga chca imojtsichdmuama, Jesus chénga
tojanachembo, y cuenténgaca tojanontsé jauyanana,
jinyanyiyama chénga canye ndofie ndegombre
soyifie imojtsemnama, méntsa: “¢Ntsamo Satandas
nantsobena cacha jtenabocnama ca?

24 Canye améndayabentse entsanga tmojtseno-
jata y tmojtsendyase, ché améndayana ndofie ntja-
totonana.

25 Cachcd, canye yebnent$e pamillanga tmojt-
senojata y tmojtsenayase, ché pamillanga ndofie
tsaba nyets tempo quemochatsména.

26 'Y cachcd, Satands y chdbenga ndofie
tmontsenéyeunana y cachabe contra tojtsemnése,
chabe améndayana ndofie mas queochatstotona;
y cha ya ndofie mdas chéngbe améndaya
queochatsména.

27 “Ndocnd quendtobena canye corente afiemo
bomna entSsabe yebnoye jamashénguana vy
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chabe soyénga jtsebocana, ndofie natsana
tconjshétsebatséquése.  Nye tcojshétsebatséquése
cocayé cuanjobenaye cha jefcana.

28 “Ndegombre cbéyana, Béngbe
Bétsd entSangbe nyetsca bacna soyénga
echanjaperdonaye, y ntsamo Béngbe Bétsabiama
y Inyengbiama ndofle tSaba tmontsichamo
soyéngnaca;

29 pero ché Udmana Espiritbiama ndofie tsaba
ichdméngna ndocna te queochdtaperdonaye, er
nyetsca tescama castiganénga jtsemnama chénga
jtsamnana ca” —Jesus tojanayana.

30 Jesus chca tojanéyana, er chénga
imojtsichamo cha bacna bayéja ibojtsamba ca.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Chéntscuana, Jesusbe mamay cat$atanga choye
tmojanashjajna, pero nye shjoca imojtsemna; y
canya tmojanichmo cha jachembuama.

32 Ché ba entsanga chentse chabe shéconana
imojtsetbidmanéngna, chora tmojaniyana: —
Acbe mama, acbe cat8atanga y uabénanga shjoca
montsemna; aca cmontsengua ca.

33 Chora cha tojanéjua: —;Nda atshe mama
yomna, y ndémuanyenga at8be cat8atanga ca?

34  Chentsana, ché chabe shéconanana
tbiamanéngbioye jarrepdrase, tojdnayana: —
Queménga mondmeéna atshe mama y atsbe
catSatanga.

35 Er nddnaca, ntsamo Béngbe Bétsa yobosca to-
jtsama, jtsemnana atSbe cat$ata, atsbe uabena y
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atshe mama, atsbe ndegombre pamillanguentsa
ca.

4

Chéjenabe cuento
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Chent8ana, wuafjajonaye tsachoca Jesus
tojtétanontsé Béngbe Bétsabe soyéngama
jabuatambama. Mallajta entSsanga tmojanobecona
causa, ché uafjajonayentse yojanamna canye
barquéshoye Jesus tojadnaséngo y tojanotbema; y
ché entSanga tsachoca imojtsemna.

2 Chora cuenténgaca ba soyéngama tojanabu-
atamba.

Méntsa tojanéyana:

3 “Smochjouena; canye jend ché jénaye jau-
jquéshama yojéftsebocna.

4 Yojtséjquéshaye orna, bdasefta jénaye benache
juachafie yojuatquécjana; pero jaja shloft$énga
imojastjajna y lempe imojtsosafie.

5 Inye meshéngna ndétsbenguifie yoju-
atquécjana, ndofle yapa fshantse binynentse.
Chifina betsco yojudbocna, ndofle yapa
jashenocana fshantse yojanména causa;

6 pero yojudbocna orna, puerte yojojényana y
yojtsancta; y yojtsabojo yapa tbhétéjénga tondaye
causa.

7 Inye meshéngna uchméshangafie yoju-
atquécjana; ché uchmashda yojudjua ora, lempe
yojtsatscué, y chca, ché jénayentsana tondaye
yonjuashdjona.

8 Pero inye meshéngna, uanguanifie
yojuatquécjana, y bétsca tSsabe shajuanénga
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chifie yojobocna: inyenache, canye meshentsana
unga bnétsana meshénga yojobocna; inyenachna,
chnénguana bnétsana meshénga; y inyenachna
patse meshénga ca” —cha tojdnayana.

9Y chentsana, Jesus mds tojdnayana: “Ché joue-
nama tmojtsobenénga, Smochjouena ca.”

Nddyeca Jestis cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Chentsana, Jesus canya yojoquéda ora, ché
chabe béconana imojtsemnénga chabe bnétsana
uta uatsjéndayéngaftaca, tmojantjd ndaya ché
cuento bétsayanama.

11 As Jesus tojanéjua: “Béngbe Bétsa tséngaftanga
cmontsmyanyna nyetsca ché mo iytémencd yomna
soyénga chabe améndayama, pero ché inyengbioye
ndofie; ché soyéngama chénga lempe cuenténgaca

séntsétsétsna. ] .
2 Chca, masque becd chamotsaf$na, ndofie

chamondobend ché Béngbe Bétsabe soyénga
jinyama; y masque beca ché soyénga chamouena,
ndofie queochatésertana, chénga Béngbe Bétsabioye
ndofie chamondétobéconama, y cha ndofie
chaondaperdonama ca.”

Jesus ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Chentsana, Jesus tojanéyana: “;Quem cuen-
tama ndofie tcmonjOsertase, ntséamo chcase nyetsca
cuenténgama cmochjoserta ca?

14 Ché jend endména ché tsabe noticiéngama
abuayiynaya.

15 Bésefta entSsanga mondména mo ché be-
nache juachafie yojuatquécjana jenayca. Chéngna
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Béngbe Bétsabiama soyénga jouenana; pero chora
Satanas betsco jabana, chéngbe ainanifie yojt-
semna Béngbe Bétsabe palabra jabétsabuajuanama,
chénga chifie ndofie chamondétsosbuachema.

16 Inye entsanga mondména mo ché
ndétsbenguifie yojuatquécjana jenaycd; chéngna
Béngbe Bétsabe palabra jouenana y oyejuayénga
jtsemnana;

17 pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana;
y chca, ndofie bayté Béngbe Bétsaftaca
ntjéftsemnéngana, ndofie yapa tmontsasbuaché
causa. Inyenga mochantsébuayénja, y Béngbe
Bétsabefie Dbetso$budchiyama mochanjasufrianga;
chiyeca chénga Béngbe Bétsabe palabra cachca
mochanjesonyaye.

18 Inyenga mondména mo ché uchméshangarfie
yojuatquécjana jenayca. Chénga Béngbe Bétsabe
palabra mochanjouena,

19 pero quem luarent$a soyéngaca oyejuayénga
jtsemnama yapa mochantsebose, y nye bomnana
jéftsebomnama  yapa mochanjésenojuabnaye.
Ché soyama vy inye ba soyéngama yapa
enocochinyena causa, Béngbe Bétsabe soyéngama
echantsebnétjomba, y ndofie quemochdatama
ntsamo Béngbe Bétsa tojayanca.

20 Pero inyenga mondména mo ché uanguanifie
yojuatquécjana jenayca. Chéngna Béngbe Bétsabe
palabra botamana mochanjouena; nyets aindnaca
mochantseprontana chifie jtsosbuachiyama.
Mo canye betiye becad t8aba tojtseshajuanca,
chénga bétsca tsabe soyénga Béngbe Bétsabiama
mochantsama. Inyenga inyengbiama mas
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bétscd soyénga mochanjama; y chca, inyenga
mochantsemna mo ché unga bnétsana meshe
tojanshajo jenaycd, injenga mo ché chnénguana
bnétsancd, y inyengna mo ché patse meshénga
tojanboté jenayca ca” —Jesus tojanayana.

Ché uajuinyanéshama cuento

(Lc8.16-18)

21 Meéntsdnaca Jesus tojdnayana:  “Ndocna
julyébana canye uajuinyanésha  cajonéshe
0 jutsnésha tajsoye juajdjuama. Ndofie;

uajuinyanésha juiyébana tshandanoca juajajuama,
lempe chaotsebinynama.

22 Ndocna vyoiytémena soye ntjinyenca
queochaisoquéda, y ché ndotatsémbo soye
ntsotatsémbcad queochaisoquéda.

23 Ché jouenama tmojtsobenénga, $smochjouena
ca.”
24 Y méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Tsaba
smochjajuaboye ntsamo Smojtsuenanama.
Nye batSatema 3mojouenése, nye batsatema
cmochanjosertaye; pero aifie tsaba $mojouenése,
chama corente cmochanjdsertaye; y Béngbe
Bétsd echanjama t8éngaftanga mas Soyéngama

chacmosertama. . 3 ]
25 Er nda Béngbe Bétsabe soyéngama tSaba

tbojoserta, Béngbe Bétsd echanjama cha mas
ba soyéngama chabosertama; pero nda ché
soyéngama josértama ndofie tontsebosd, ché nye
batsa ibosertana soyéngama bochantsebnatjémba
ca” —cha tojanayana.

Ché ojuajna jenayama cuento
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26 Jesus méntsdnaca tojanéyana: “Béngbe Bétsabe
améndayana endména mo ntSsamo canye boy-
abasa jénaye tojuatbontsa ora echandbopasaca:

27masque cha cada ibeta jtsojdjuana y bnété jots-
banama, ibeta o bnété, ché jénayentsana juaboc-
nana y judjuana, ntsamo chca yojtsajuajnama ché
boyabésa ntjatstatsémbca.

28 Ché fshantse cachabe ponto jamana
ndayanaca chifie chaodjuama; natsana
tsbuanachétema jobocnana, chent$ana ché espiga,
y chentsana ché meshénga jashdjonana.

29'Y ché meshénga ya tojtsebochichna orna,
jatbanama jabocnana, ché sand joshachifiama ora
ya tojobudcheyeca ca” —Jesus tojanayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jesds méntsanaca tojanéyana: “;Ndayacd
Béngbe Bétsabe améndayana yomna, o ndaye
sOyeca nanjopodia chama jabuayenama?

31 Endména mo canye mostaza jénaye jajoca
tcojajecd. Ndegombre, nyetsca quem luarentsa
jenayéngama, mostaza jénaye ché mas bdasetema
endmeéna;

32pero tcojajé orna, jojuana, y jajafie ché mas béts
betiye jobemana, ba béts buacuashéngaca; Chlyeca
ché jaja shloftSenga jana y chifie uajajonéteménga
jaudbopormana ca.’

Ndayeca  Jesus  cuenténgaca  ent$anga
yojanabuayiynd
(Mt 13.34-35)

33 Chca Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga

yojanabuatambd, ba cuenténguentsana, mo ché
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tmonjouena cuentcd, ntsachetsa ché entSanga
josértama tmojobenaca.

34 Tondaye yonjanabuatamba ndofie
cuenténgaca ntsemeénca; pero chabe
uatsjéndayéngna lempe yojanabuayiynd, canyenga
tmojtsemna ora.

Jests ché binyia y ché béjaye bonguana

yojétshema
(Mt8.23-27; L¢c 8.22-25)

35 Cach te, yojtseibétatana ora, Jesus chabe uat-
sjéndayénga tojanéyana: “Uafjajonaye chenguana
cuajna ca.”

36 Chorna, ché ent$sanga jesabdshejuanése, ché
uatsjéndayénga Jesus tmojtsandnatsefie, cach
yojanenjaquena barquéshafie; y inye ent8angnaca
inye barquéshangarie tmojanasto.

37 Chentsana, ché wuafjajonaye béjayifie t3a
jabuache binyia yojoshjango; o0léshénga ché
barquésha imojtsétsbotsana, y ché causa ché
barquésha yojdntsa buyesheca jtsobuajutjiana.

38 'Y chéntscuana, barquésha stétsoica,
tséntsenéshafie Jesus yojtsomafie.  Chora ché
uatsjéndayénga tmojtsanfsend y tmojaniyana: —
jBuatémbayd! ¢Tondayana cmontsentSsamna bénga
chasotsénatjémbama ca?

39 AsJesustojantsband, ché binyiathojandcacana,
y ché béts uafjajonayoye tojdnayana: —jNatjémbana
cochtsemnal! jBonguana ca!

Y cachora ché binyia yojétstécja, y lempe
bonguana yojtsatsména.

40 Chora chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
—¢iNdayeca t8a $mojtsauatja? ¢Béngbe Bétsa
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t8éngaftanga jujabudchama yobenama caba ndofie
Smontsosbuaché ca?

41 Chama, chénga puerte auatjananénga imojt-
semna y meéntsa imojtsenatsétsnaye: “¢Nda quem
boyabdsa yomna? Cha tonjayana y ché binyia y
ché béjaye tmonjoyeuna ca.”

)
Ché Gerasa luaroca bacna bayéja uambaya
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)
1 Chentsana, uafjajonaye  chengudnoica

tmojanashjajna, Geraseno ca uabaina entSangbe
luaroye.

2Jesus barquéshoicana tojanastjango, y cachora,
ché obanéngbe cuevéshénguentsana canye entsa,
bacna bayéjbe juabna uambaya, tojanbocna y tbo-
janjébengo.

3 Ché boyabdsana, obanéngbe cuevéshénguenache
inoyena, y ndocna yonjobena cha jtsebatsécana, ni
mo cadenéjuangaca;

4 er ba soye cadenéjuangaca y inye soyéngaca
cha nyetsa tmojanbatséca, pero cha nyetsca soye
yojtsatabebe y yojtsenajaca, y ndocna yonjobenaye
cha bonguana chaotsemnama.

5 Nyets tempo, bnété y ibeta, obanéngbe
cuevéshénguenache y tjafienache yojanana yoye,
y ndétsbéngaca enotsetSenaye.

6 Jesusbioye bénocana thojaninye ora, chébioye to-
janotjajo y chabe natsanoica yojoshéntsamentsiye;

7y méntsd yojtsdyebuache: —¢Ndayd atseftaca
cojtsebose, Jesus, celoca Béngbe Bétsabe Uaquifa?
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iBéngbe Bétsabe delante cboimpadda, ndofie
Scatjatsetsena ca!

8 Chca tbojaniyana, er Jesus chabioye
tbojaniyana: —jBacna bayéjbe juabna, chabentsana
maisebocna ca!

9 Chentsana Jesus thojantja: —¢Ntsamo cabaina
ca?

Y ché bacna bayéjéngbe judbnaca cha thojanjua:
—At$na Legion ca sénduabaina, bétscanga fséndména
causa ca.

10Y tsa Jesus ibojtserruana ché luarent$ana
ndofie chaondétébuacanama.

11 Chent8a béconana ba cot$énga imnajena, bat-
sjoca imnétsosarie;

12 as ché bacna bayéjénga Jesusbioye tmojanim-
pada: —Cheé cotséngbioye $michamo, chéngberfie
fchayamashjna ca.

13'Y Jesus aifie tojanalesencid; as ché bacna
bayéjénga ché entsabentsana tmojésanbocana y ché
cotséngbefie tmojdnamashjna. Cachora ché mo
uta uaranga cot$énga batsjocana pefiéséjana uaf-
jajonayoye imojtsoshbuet$e y yojtsatajo.

14 Chora, ché cot$énga anyenénga tmojtsana-
cheta auatjandnénga, y tmojdna chama jacuéntama
ché puebloca y chabuenache; y entSsanga
tmojanabo ntsamo tojanopasaca jinyama.

15 Jesus yojtsemnoye ché entSsanga
tmojdanashjajna ora, tmojaninye ché tempo bacna
bayéjénga uambaya, inétsotbemafie, entSaya
uichétjond y chabe nyets judbnaca. Y ché entSanga
chama imojtséuatjand.
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16 Ché tmojaninyénga imojtsecuéntaye, ntsamo
ché bayéjbe juabna uambayaftaca tojanopasama, y
ché cotséngaftaca ntsamo tojanopasamnaca.

17 Chora ché entSsanga tmojanont$é Jesus im-
paddanana ché luarent$ana chaotsatofiama.

18 Jesus ché barquéshoye tojtandséngo ora, ché
tempo bacna bayéjbe juabna uambaya tbojanim-
pada chabolesencia chaftaca jama ca.

19 Pero ndofie tbonjanlesencid, siné méntsa
tbojaniyana: “Acbe yebnoye motsatofie, ache
pamillangbioye, y cochjacuntaye ndaya Béngbe
Utabnd acaftaca tojamama, y ntsamo cha acbioye
tcmojalastemama ca.”

20 Chentsana, ché entsa yojtsatorfie y tojanontsé
Decapolis uabaina pueblénguenache jacuntana
lempe ntsamo Jesus chaftaca tojanmcd; vy
nyetscanga imojtsenjnanaye.

Jestis canye shembdsabioye tbojanshna y Jairébe

bembetémbioye thojtanayend
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye
chenguana tojesanda barquéshafie. Chocna ba
entsanga tmojanobuashcond, y Jesus ché uaf-
jajonaye tsacharfie yojtsemna.

22 Chorna, tojanashjango ché judiéngbe
enefjuana yebnentSsa canye mandayd, Jairo ca
uabaina. Jesusbioye tbojaninye ora, chdabentse
tojanoshéntsamentse,

23y tsa ibojtseimpadana, méntsa: —Atsbe bem-
betema ya echantsdbana; Diosmanda mabo, acbe
cucuat$énga chabefie cochjajdjua, salud chauat-
inyenamay chduatayenama ca.
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24 As Jesus chdftaca tojana; pero bétsca entsanga
imojtséstona, chabioye imojtsenatséntsenaye.

25 Ché entsanguentse yojtsaye canye shembasa
Socd; cha ya bnétsana uta uata oboftjajuandnaca
inapadecena.

26 Cha puerte tojansufri, ba ashnayéngbe
cucuatsifie, y lempe ntsachetsa inabomnca
tojanpochoca jendshnama; pero ndofie ibontsat-
stécacjana, nje mas peor ibojtsobiamnaye.

27 Ché shembdsa yojouena ntsamo Jesus ba
Soquénga tojanashnama, y as stétsoicana entsangbe
tséntsajana yojobecond, y Jesusbe entSaya yo-
jaudbojajo.

28 Cha chca tojanma, er vyojtsejuabnaye:
“Masque nye mo chabe entSaya sibidjua
chaijuabojajo, y salud chantsatsbomna ca.”

29Y cachora ché oboftjajuanana ibojtsobojuana;
y chabe cuerpifie ibojebionana ya t8aba yojt-
satsmeénama.

30 Chora Jesus yojaséntia chabentsana obenana
yojObocnama, mo nddabioye thojashna orcd; as cha
tojanobuértana ent8angbefie y tojanatja: —¢Nda
atsbe entsaya tojuabojajo ca?

31 Chabe uatsjéndayénga tmojanjud: —Aca con-
tsonya ché entSanga cmontsatséntsend, y caba
cochjatsnoticiaye nda entsaya tojuabojajo ca.

32Pero Jesus catoye yojtserreparana jinyamanda

tbojanbojajuama.
33 As ché shembdsa, ché ntsamo chaftaca
yojopdsama jtsetat8émbése, tojanobecona

ngmémnaya y auatjanand, chabe natsanoica
tojanoshéntsamentsé, y lempe ntsamo ndegombre
chaftaca tojanopasaca Jesusbioye thojaniyana.
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34 Chora Jesus tbojaniyana: —Bembe,
Béngbe  Bétsabefie ico8buachéyeca shnana
contsatsména.  Natjémbana motsatofie; acbe
Socana tontsopochoca ca.

35 Jesus cabd  yojtsdyebuambnantscuana,
béseftanga tmojdnashjajna ché judiéngbe enefjuana
yebnentsa mandayabe yebnocana, y ché
shembdsetembe taita tmojaniyana: —Acbe bembe
tontsObana; ¢ndayama madas Buatémbaya chama
cochjatebéyaboma ca?

36 Y Jesus, ntsamo chénga imojtsichamcd nt-
jatuenanca ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandayabioye tbojaniyana: —Ndofie matauat-
jana. Nye Béngbe Bétsabefie cochtsosbudachiye cha
tsaba chaotsatsménama ca.

37Y Jesus ndofie tonjanalesencid Jairébe yeb-
noye banga chamuastama; nye Pedro, Santiago y
Juan, Santiagbe uabentsana, aifie.

38 Chentsana, ché mandayabe yebnoye
tmojanashjajna ora, Jesus tojananye entSanga tsa
imojtsenbouenana, entSanga imojtsosachiye y
puerte ngmeénaca imojtseyoye.

39 As ché vyebnoye tojdnamashéngo y
ché entSanga tojanéyana: “¢Ndayama t8a
Smojtsenbouenana y t8a $mojtsendéntjana?
Ché shembasetema ndofie chenatdbana, nye
endétsomarfie ca.”

40 Pero entSanga nye imojtsafchaye. As
Jesus nyetsca entSanga shjoye tojtanébuacna,
y tojéftsanébiatse ché basetembe bétsétsata y
chabe enuténga; y ché shembasetema yojtsemnoye
tojanamashéngo.
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41 Chora Jesus thbojandbuacueshache y cachéngbe
biyafie tbojaniyana: “Talita, cum ca.” (Chca en-
dayana “Shembasetema, matétsbana ca”.)

42 Cachora, ché bnétsana uta uata bomna
shembasetema tojtantsbana y yojtsobena jama.
Y ché entsanga chama imojtsenjnanaye.

43 Pero Jesus corente tojanaménda ndocndbefie
chama ntsecuéntayana ca, y tojanaménda ché
basetema sana chamuiyé chaosama.

6

Jesus Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Lc4.16-30)

1 Chentsana Jesus tojéftsanbocna y cachabe
luaroye tojtanashjango, y chabe uatsjéndayénga
chaftaca tmojana.

2 Ochnayté tojanobuache ora, Jesus tojanontsé
ché judiéngbe enefjuana yebnentSe entSanga
jabudtambana.

Ché ba entsanga cha joyebuambayama tmojanu-
enénga, imojenjnand y tmojdnayana: “;Ndémoca
quem boyabdsa lempe chca tojuatsjinyje? ¢Ndaye
osertdnana mua tmojatseta, y ntS§dmoyeca cha yojt-
sobena chca béts soyénga jtsamana ca?

3 ¢Mua ndofie ché calpintero yondmeéna,
Mariybe uaquifia, y chabe cat8atanga ndofie
mondména Santiago, José, Judas y Simon; y
chabe uabénangnaca muentse ndofie béngaftaca
mondoyena ca?” —chénga imojtsichamo.

Ché causa chénga tmojanotjayana, y ndofie
montsebo$e joyeunayana.
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4 As Jesus tojanéyana: “Nyetsca luarénguenache
canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayabioye
bétsa jabemana, pero ndofie chca cachabe luar-
entse, ni cachabe pamillangbenache, ni cachabe
yebnentse ca.”

5 Ché entsanga chentse chdbefie ndofie
montsanos$buaché causa, Jesus ndofie
tonjanobend ni canye béts soye Béngbe Bétsabe
obenanaca chentSe jéftsemana; nye basefta
Soquéngbefie cucuat$énga tojanjajo y tojanashna.

Jesis ojnanand yojtsemna cachabentsa
entsanga chabefie ndofie montsanosbuaché causa.

Jests, chabe uatsjéndayénga tojanichamo Béngbe
Bétsabe améndayama jabuayenama

(Mt 10.5-15; Lc9.1-6)

Chentsana, ché chaboye base pueblénguenache
Jesus yojdnana, Béngbe Bétsabe soyéngama
abudatambaye.

7Y ché bnétsana uta uatsjéndayénga Jesus
tojanachembo, y utdta inyoye tojanichamo,
entSangbentsana bacna bayéjénga jtébuacnama
obenana jatSatayése

8 y méntsa yojauyana: “Benachifiama tondaye
Smattsambaye, nye canye jatjonefja; ndofie
Smattsambaye sand, ni shecnaja, ni crocénana
uasnanéchifie.

9 Ndudmanéshe $mochjesdshecochétjo, y nye
canyajua Smochjesichétjo ca.”

10 Méntsdnaca  tojanéyana: “Posada
chacmojuyentsame yebnentse $mochtsoquedarfie
inye puebloye jatantscuana.
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11 Canye luaroye chasmojdshjajna y
ndocnd posada chacmonjuyent$ame, y
joyeunayama ndofie chamontsebo$ése, chentsana
Smochjésebocana, y shecuatSentsa polvéshe
smochjésenstoto, chca, chéngbioye jinyanyiyama
chénga ndofie tsaba t8éngaftangaftaca tmonjamama

”

12 Chentsana, ché uatsjéndayénga
tmojéftsanbocana y entSanga imojanabuayiynaye,
ché tSsabe benache chamuatishachama, bacna
soyénga amana jtsajbanase.

13 Ent$dngbentsana ba bacna bayéjénga
tmojtanébuacna, y ba 8oquénga aceitiyeca
tmojananétotjo y tmojanashna.

Ntsamo Juan ché Ubayand tojandbana
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 Rey Herodes Jesusbiama yojatatsémbona, er
nyetsquénache nyetsca entSsanga chabiama imo-
jtsOyebuambnaye.  Ent8anga Jesusbiama imojt-
sichamo: “Juan ché Ubayand obanénguentsana
tojtayena, chiyeca cha chca obenana yojtsebomna

15 Inyengna imojtsichamo: “Cha entsemna ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Elias ca.”

Y inyengna: “Muana canya Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd, mo ché tempsquéngca ca.”

16 Herddesna ntsamo entSsanga Jesusbiama
imojtsichamca tojanuena ora, tojdnayana: “Mua
Juan entsemna, ché atSe sénjanmandd best$ase
chamotséstjanguamd, mora obanénguentsana
tojtayena ca.”

17 Juan cabd aind ora, Herodes tojanmanda
cha chamishache, cadenéjuangaca chamobatséca
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y chca cdrceloye jutdmiama. Herodes chca to-
janma Herodiasbe causa, chabe uabentsa Felipbe
shema. Herodes ché shémaftaca tojanobouama,
Felipe caba aind ora.

18 Y chama, Herddesbioye Juan ibojanbuayiynaye:
“Ndofie quenatslesenciana ache uabentsabe shema
acbe shema chaotsemnama ca.”

19Ché causa, Herodias Juanbioye puerte ibojudya,
y yojanbose jtsObama; pero ndofie yontsobena,

20 er Herodes yojantatsémbo, Juan canye
Nyetsca SOyénguifie t8abad ama, nye Béngbe
Bétsabioye sempre oservend inamnama. Chama
cha yojanauatja y ndofie yonjanaleséncia cha
chamodbama. Y Juan Béngbe Bétsabe soyéngama
Herodesbioye tbojtsebuayiyna ora, ntSamo
jajuaboyana ndofie yontsetatsémbo, pero masque
chca, oyejuaya Juanbioye ibnayeunana.

21 Pero Herodias tojdninjena mocna ora Juan
chamoObama. Herddesbe cumpleafio oboyejuaye
ora, bétscd sana tmojanprontd, y Herodes
yojubuaja chabe améndayénga, soldadéngbe
améndayénga y Galileoca udmana entSanga.

22 Chora, ché oboyejuaye luaroye Herodiasbe
bembe tojdnamashéngo, tojanlantsd, y Herodes y
nyetsca Ofjanénga chama tSa imojtsOyejuaye. As
ché rey, ché tobidsbioye thbojaniyana: —Ndayanaca
Smotjafie y atSe chochjatsetaye ca.

23Y jajurase, méntsd thojansbuachena: —Ntsamo
chascojotjaficdA cbochjatsetaye, masque atsbe
améndayentsa bomnanent$ana tséntsafinaca ca.

24 Chentsana, ché tobiase yojéftsebocna y chabe
mamabioye ibojatjaye: —¢Ndaya chjotjafie ca?
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Y chabe mama ibojojua: —Juan ché Ubayanabe
bestsase ca.

25 Cachora ché tobiase betsco ché rey yoijt-
semnoye tojtanamashéngo, y thojaniyana: —Atse
séntsebose, cam ora Juan ché Ubayanabe bestsase
canye $cnenésifie chascuatseta ca.

26 Herodes chama corente tbojanongmé, pero
ché entsangbe delante y jajurase tbojansbuachena
causa, ndofie yonjobenaye ntsamo thojaniyanca
jebébuetdmenana.

27 Cachora ché rey canye soldado ibojichmua,
Juanbe bestsase chauiyébama.

28 As ché soldado cdrceloye tojana, Judnbioye
bestsase thojtsanéstjango, y canye Scnenésifie to-
janamba. Ché tobiasbioye tbojanéntsabuaché, y
chana, chabe mamabioye.

29Juanbe Ustonénga chama imojatatsémbona ora,
choye tmojanashjajna, chabe cuerpo tmojésanociie
y jaudtbontsama tmojana.

Jesus shachna uaranga boyabdsenga sana to-
janacaredado
(Mt 14.13-21; Lc9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Ché Jesus tojanichamonga chabioye tmojtanash-
jajna ora, lempe nt$amo tmojanmama y tmo-
janabuatambama cha tmojancuenta.

31 Chora Jesus tojanéyana: “Cuajna inyoye,
entSanga ndoyena luaroye, batSsatema jochnama
ca.” Cha chca tojanayana, er tSa entSanga imoijt-
saye y imojtsabébana; ni mo jasama ndofie luare
imontsebomna.

32 As cdnyenga barquéshafie tmojtsanofie,
entsanga ndébinynoye.
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33 Pero chénga imojtsofilama ent$anga
tmojananye, y ndémuanyenga imojamnama imojt-
setatsémbo; chcasna, ché entSanga shecuatseca
betsco tmojdna, nyetsca pueblénguentsana, y
chéngbe natsana choye tmojanashjajna.

34 Chentsana, ché barquéshoicana tojanastjango
ora, Jesus ba entSanga tojananye; chéngbiama
tbojanongmé, er imojtsemna mo abuajénya nd-
bomna oveshéngcd; y tojanontsé ba soyéngama
jabuatambana.

35 Ya jetifie yojtsemna orna, chabe
uatsjéndayénga tmojanobobecond y tmojaniyana:
—Ya jetifie entsemna, y quem luarifie ndocna
quenatiyena.

36 Entsanga cuantichamud, pueblotéméngoye y
inye luaréngoye chamotsofiama, ndayanaca jasama
chamobuéamifiama ca.

37 Y Jesus tojanéyana: —T8éngaftanga sana
chéngbioye $mochjacaredadaye ca.
Chora chénga tmojaniyana: —Crocénana

queftsatsbomna, uta patse denario nyetsd, chéfta
entsangbiama sana jabuamiyama ca.

38 As Jesus tojanéyana: —;Bueta tandése
smojtsebomna? Marreparanga ca.

Ya imojtsetatsémbo ora, tmojaniyana: —
Shachna tandése y uta beonata fséntsebomna
ca.

39 Chora Jesus ent$anga tojanaméndd injoca
inyoca chamoshéntsjatbiamama.

40 As chénga tmojanotbiama patse patsénga y
shachna bnétsatsanénga.

41 Chora Jesus ché shachna tandése y ché uta
beodnata tojanca, y celoye jontjeSiyése, Béngbe
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Bétsabioye chama tbojtanchud. ChentSana ché
tandésénga tojanjatd y chabe uatsjéndayénga to-
janayentsbuaché ché entsangajatsatayama. Y ché
uta bednatnaca njetscanga tojanéjataye.

42 Nyetscanga tmojanse jtoshachaye nyetsa.

43Y chentsana, ché tandése y ché beonentsana
ojamnétéménga tmojanatbana, y bnétsana uta
sbarécua tmojanajutjé.

44 Ché sand tmojansénga imojamna shachna
uaranga boyabdasenga, shembasenga y basenga ntja-
cuntaca.

Jests béjaye juatsbuaca yojtsaye
(Mt 14.22-27;Jn 6.16-21)

45 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga to-
janaménda ché barquéshoye jtagjnama, ché uaf-
jajonaye chenguana jangana y chabe natsana Bet-
saida ca uabaina puebloca jashjajnana. Chénga
imojtsebocanéntscuana, Jesus ché entSanga yo-
jtichamua.

46 Nyetscanga tojtanadiosofta ora, tjoye cha tojt-
sanofie Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.

47 Yojtseibétatana  ora, ché Dbarquésha
uafjajonaye tséntsaca yojtsamna, y Jesus, canya
fshantsoca.

48 Jesus tojaninye chéngbiama totcd yojtsemna,
ché barquéshaca natsanoye jtsayana, er binyia
chéngbe contra yojtsemna. Ya binyana ora,
chéngbioye yojobecond, béjaye juatsbuaca
yojtsaye, y vya chéngbiajana nye ndericho
jachnénguama yojtsemna.
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49'Y chénga, ché béjaye juatsbuaca cha yoijt-
sayama tmojaninye ora, tmojanjuabé cha canye
afilemése yojtsemna ca, y tmojanont$€é yoyana;

50 er nyetscanga chca tmojaninye y cochauat-
jandnénga imojtsemna. Pero Jesus cachora to-
janéyana: “jAfiemo $mochtsebomna; atSe Jesus
séndména; ndofie matauatjéngana ca!”

51Chorna, chénga imojtsemna barquéshoye cha
tojanaséngo, y ché jabuache binyia tojanéjbana,
¥ Nyetscanga puerte auatjandnénga y ojnananénga
imojtsemna.

52 Chénga tmojaninye chéfta entSanga tandése
jujatayana, pero chéngbe ainanoca caba ndofie
imontsobena josértana, Jesus lempe jamama
obena bétsemnama.

Genesaret ca uabdinoca Jesus ba $oquénga to-
janashna

(Mt 14.34-36)

53 Ché uafjajonaye tmojanenashbuachengo ora,
Genesaret ca uabaina luaroye tmojanashjajna, y
ché uafjajonaye tsachoca ché barquésha tmo-
janétsbua.

54 Ché barquéshoicana tmojdnastjajna y cachora
entsanga Jesus tmojantémba.

55 Chiyeca, ché luarifie yebnénguenache betsco
chénga tmojdna, y tmojanont$é ché Soquénga
tjuashénguifie = juyambana, ché ndémoye
tmojanuena Jesus yojtsemna luaroye.

56 'Y ndayentse cha tojamashénglentse,
pueblénguifie, béts pueblénguifie y base
pueblotéménguifinaca, ché $oquénga benachoye
imojtsébuacana, y Jesus corente imojtseimpadana
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ché Soquénga chaualesencid, nye mo chabe
entSaya sibudjua juabojajuana. Y nyetscanga
tmojudbojajénga tsaba imojtsatsmeéna.

7

Ndayeca canye ent$d Béngbe Bétsabe delante ndorie

tsabia ndntsemna
(Mt 15.1-20)

1 Chentsana, fariseunga Jesusbioye tmo-
janobecond y bdseftanga ley abuatambayéngnaca,
Jerusalenocana ashjajnénga.

2 Chénga tmojdninye  bdasefta  Jesusbe
uatsjéndayénga, cabd ndase ora, ndofie
montsacuent$abid  ntsamo ché  judiénga
imojanamanca.

3 Er ché fariseunga y nyetsca judiénga
imojanamana jtsacuéntsabiana ba soye, ndaya
jasama ora, ntsamo chéngbe Dbéts taitanga
imojanamancd.  Chénga imojanjuabnd, chca
jtsamése Béngbe Bétsabe delante t8abenga
jtsatsménama ca.

4 Ché sananga enocana tmojtashjango ora,
ba soye ndofie tmontsacuentsabese, tondaye
ntjasana; y ba soyéngnaca imojdnama, pero
nye chéngbe béts taitanga chca jamana
imojanamanayeca, mo ché béjayeca juabdyana
tazésénga, matbajénga, calderéshénga vy
jutsnéshanga.

5 Ché causa, ché fariseunga y ché ley
abuatambayénga Jesus tmojantja: —¢Nddayeca
acbe uatsjéndayénga ndofie montsama ntSamo
béngbe béts taitanga monjanamancd, y montsesa
ntsacuéntsabiase, ndofie ntsamo bénga judiénga
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fsénduamancd, Béngbe Bétsabe delante t3aba
jtsatsménama ca?

6 Chora Jesus tojanéyana: —Nye t8aba
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
[salas  t8€éngaftangbiama  tojdnayana, bacna

entsanga ché ntsamo ndegombre $mojuabnaca

ndinyinynayénga ca, méntsd enduabemanentse:

Quem entsanga mondbétsichamo Béngbe Bétsa tsa
tsabia yomna ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanentse ndocna tSabe
juabnéngaca.

7 Pero chénga nye bonamente mondbétsichamo
Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna ca;

chénga nye entsangbe mandénga
jtsabuadtambayana, @y Béngbe Bétsabe
mandénga ndofie ca —cha tojanayana.

8 Chora Jesus tojanéyana: —Ntsamo Béngbe

Bétsd tojanmandacd  stétsoye  tS8éngaftanga

smojtsequeda, nye ntsamo entsanga

monduamanca jtsamama ca.

9 Y méntsdnaca tojanéyana: “T$éngaftanga
ntsamo Béngbe Bétsa tojanmandaca stétsoye
jtsequédana, nye ntsamo t$€ngaftangbe anteunga
imojanamancad jtsamama. T8éngaftanga
jtsejuabnayana tsaba $mojtsama ca chca
smojtsama ora.

10 Moisés tonjanayana: ‘Ache Dbétsétsata
ndofie stétsoye catjaquedaye’, y ‘nda chabe
bétsétsatbiama ndofie tSsabd tonjoyebuamba
chana, jobanama jtsemnana ca.’

11 Pero t$éngaftanga $mondbétsichamo, canye
entsa yobena chabe taitd o chabe mama jauyanana:
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‘Lempe séndbomna soyénga corban entsemna,
chiyeca ndofie quetsatobena juajabudchana ca’
(corban endayana “Béngbe Bétsabiama uatsémbona
soyénga ca”).

12 T$éngaftanga $mondbétsichamo, nda chca
tojayanése, ya ndofie obligacidonaca ntsemnana
chabe taitd o mamabiama ndayanaca jamama ca.

13 Chca, t8éngaftanga $montsama ent$anga
Béngbe Bétsabe palabra stétsoye chamoquedama,
mo tondaye tontsamancd, ché cuenta jtsamama
ntsamo anteunga imojanamanca, nt8amo
entSangbefie  tempscana 'y  méntscofiama
yochnéjuanca. Y ba soyénga t8éngaftanga cachca
Smontsama ca” —Jesus tojanayana.

14 Chora Jesus, cachifie entsanga tojtanachembo
y tojanéyana:  “Nyetscanga $mochjouena y
chacméserta.

15 Ndaya ent3a tojtsesacd, ndofie ntjdbemana
ndofie tSsabia Béngbe Bétsabe delante. Inyetsa
comna: ntsamo ent$a tojtsejuabna y tojtsoye-
buambnacd endobena jabemana ndofie tSabia
Béngbe Bétsabe delante.

16 Ché jouenama tmojtsobenénga, $smochjouena
ca” —cha tojdnayana.

17 Jesus entsanga tojéftsanabashejuana y yeb-
noye tojtanamadashéngo ora, chabe uatsjéndayénga
tmojantja ntsamo cha tojanayanama.

18 As cha tojanéyana: “¢Tséngaftdngnaca
caba ndofie cmontsésertana ca? ;Caba ndofie
cmontsésertana, lempe ntsamo ent$a tojasca
ndofie ntsobenana chdabioye jabemana ndofie
tsabia Béngbe Bétsabe delante;
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19 er ainanoye ndofie ntjomashénguana, sino
uafsbioye, y chent8ana cuerpentsana jtabocnana
ca?”

Y chca, Jesus tojanayana nyetsca sananga tsaba
jasama yomna ca y ché sana ndofie ntjamana
canye entsa bacna soye chaotsamama ca.

20 Y méntsdnaca tojdnayana: “Ntsamo ché entsa
tojtsejuabna y tojtsoyebuambnaca, ché soye co-
cayé endobena entsa jabemana ndofie t$abia
Béngbe Bétsabe delante.

21 Er ainanocana jtsébocanana bacna juabnénga:
shembasaftaca o0 boyabasaftaca bacna soye
jamama, jathébama, jObama,

22 bacna juabnénga boya o shémbioye inyaftaca
jaingfiama, jtsatbomnayama, nyetsca bacna
soyénga jamama, inyenga jdingflama, nye cacha
jenomdndama ntsobenca jtsiyenama, inyabioye
jtsantsabosama, inyabiama  jtsayatsenayama,
jtsendbotamnayama y nyje opénga jtsobiamnayama.

23 Nyetsca quem bacna soyénga entsabe
ainanocana jobocnana, y cha jabemana ndofie
tsabia Béngbe Bétsabe delante ca” —cha tojanayana.

Canye shembdsa inye luarocana ashjangond
Jestsberie yojtsosbuaché
(Mt 15.21-28)

24 Jesus chentsana, Tiro ca wuabaina
luaroye tojtsanofie, 'y canye yebnentse
tojanamashéngo. Cha yojtsebose ndocna chama
chaondétsetat$émbuama; pero ndofie yonjobenaye
iytémenana jatsménana.

25Y betsco, canye shembadsa, canye bembe bacna
bayéjbe juabna uambayda ibnabomna, Jesusbiama
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oyebuambnayana yojouena ora, chabioye tojanabo
y chabe shecuatsentse tojanoshéntsamentsé.

26 Ché shembdsa ndofie yonjamna judid, sino
Sirofenicia luarocd. Tojanabo y Jesusbioye tbojan-
impada chabe bembetémbentsana bacna bayéja

chabuatdbocnama. = )
27 Pero Jesus tbojaniyana: —AtSe Sondména

natsana judio entsangbiama ché soyénga jamana;
chentSsana cocayé chanjobenaye chca inye
entsangbiama jamana. AtSe acbiama, canye
ndofie judid, soyénga stjameése, nantsemna mo ché
bdsengbe sand quesénga cuaftsébuajoca ca.

28Y cha tbojanjua: —Arsefior, chca jtsemnana.
Pero ché queséngnaca mondbase ché bdsenga
tmojtsesa ora tmojatquécjanateménga. Chcasna,
Diosmanda atsnaca $motsajabuache ca.

29 As Jesus tbojaniyana: —T$abd tcjayana;
chcasna, acbe yebnoye motsatofie. Ché bacna
bayéja acbe bembetémbentsana tonjésebocna ca.

30 Chentsana, ché shembdasa chabe yebnoye
tojtana, vy tbojaninyena ché bembetema
jutsnéshentse yojtsojdjofie, y ché bacna bayéja
ya ndofie chabefie yontsemna.

Jests, canye boyabdsa tésmd 'y ndébiabioye tbojan-
shna

31 Tiro pueblentsana Jesus tojéftsanbocna,
y Siddn y Decdapolis luarentsa pueblénguéjana
jachnénguse, Galilea uafjajonayoye tojanashjango.

32 Cha chentse yojtsemna ora, chdbioye tmo-
jandnatse canye entsa tésma y ndébid, y tmojanim-
pada chabe cucuat8énga ché socabefie chaojajoma,
chaboshnama.
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33 Chorna Jesus ent$angbentsana luaroye tbo-
jananatse, canyata. Chora ché socabe matscuasoye
ntsabuafjéngayojajué, cucuatsifie yojabuashétjo, y
ché socabe bichtaja yojabojajo.

34 Chentsana, Jesus celoye tojanontjesé,
jabuache yojashachna, y hebreo palabrifie
tbojaniyana: “jEfata cal!” (Chca endayana
“iChacmotsauenana ca!”)

35 Cachora, ché boyabdasabe matscuase tsaba yo-
jtsatsménay t8aba yojtsuenana; ché bichtaja tsaba
yojtOobema y t8aba yojtsOyebuambnaye.

36 Y Jesus ché entsanga tojanaméndd chama
ndocndbefie ntsecuéntayana. Pero masque tsa
chama yojtsaméndaye, entSsanga mas chabiama
imojtsencuéntaye.

37Chama ché entsanga puerte imojtsenjnanaye,
y méntsd imojtsichamo: “iLempe t8abd entsamal!
Ché tésménga chamouenama, y ché ndébianga
chamodyebuambama entsama ca.”

8
Jesus canta uaranga ent$anga sand
tojanacaredado
(Mt 15.32-39)

1 Ché tempo, ba entsanga Jesusbioye
cachifie tmojanobecond, y jasama tondaye
imontsebomna. As Jesus chabe uatsjéndayénga
tojanachembo y tojanéyana:

2 —Quem entsangbiama $ontsengmena, er ya
unga te atseftaca montsemna y mora jasama ton-
daye quematsbomna.
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3 Cachéngbe yebnoye tondaye ntjasca
stichamuase, shéntsama benachéjana nantsabu-
atécja; y baseftanga bén luarocana tmojabo ca.

4 As chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —
(Ntsamo nda nanjobenaye quem luarentSe,
ndocna ent$a ndoyenentse, chéfta entsangbiama
sana jinyenama ca?

5 Chora cha tojanatjd: —¢Bueta tandése
$mojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjua: —Canyséftase ca.

6 ChentSana, Jesus tojanaméndd entsanga
chamoshéntsjatbiamama. Chorna, ché canyséfta
tandése tojanca y Béngbe Bétsabioye chama
tbojtanchua. Chentsana tojanjatd, chabe
uatsjéndayénga tojanéjata, y chéngna ché
entsangbioye.

7Baseftabeonatéméngnacaimnabomna; as Jesus,
Béngbe Bétsabioye chama thojtanchud y chabe uat-
sjéndayénga tojanaménda entSanga jujatayama.

8 Nyetscanga tmojanse jtoshachaye nyetsa.
Chentsana caba canyséfta béts sbharécua
tmojanajutjé ché ojamnétémeéngaca.

9 Ché tmojansénga imojamna mo canta uaranga
nyetsd. ChentSana Jesus ché entSanga tojtana-
diosofta.

10 Chora Jesus barquéshafie tojadnenojayiye chabe
uatsjéndayéngaftaca, y tmojtsanofie Dalmanuta ca
uabaina luaroye.

Ché fariseunga tmojdnbosena, Jestus chaoma
canye béts soye, chabe ndegombre obenana jinyama
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)
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11 ChentSana, fariseunga tmojdnabo y
tmojanontsé Jesuseftaca enatsétsnayana. Y
jishachichiyama, imojtseimpadana canye béts soye
chaoma, as jtsetatSémbuama Jesusbe obenana
Béngbe Bétsabiocana ndegombre tainObocanama.

12'Y Jests ngménaca, jabuache yojdshachnése,
méntsd tojanayana: “¢Ndayeca t8€ngaftanga,
ché mora oyenénga, S$mojtsebose canye béts
soye chaimama t8éngaftanga atSsbe obenana
jinyanyiyama ca? Ndegombre cbéyana, quem
entsanga ndocna chca soye quemochatinye ca.”

13 Chorna ché entsanga cachcd tojesanénya, ché
barquéshoye yojtamashéngo, y uafjajonaye chen-
guana yojtsofie.

Jesus tojanabuayend fariseungbe buatémbana

Soyéngama
(Mt 16.5-12)

14 Ché uatsjéndayénga yojésebnétjomba ndaye
soye jasama jesocfiama, y ché barquéshoye nye
canye tandése imojtsebomna.

15 Jests tojanéyana: —Smochtsantjesna;
cuedado $mochtsebomna fariseunga y Herddesbe
levadurama ca.

16 Chora ché uatsjéndayénga tmojanontsé
enatsétsnayana: —Chca entsichamo, bénga tandése
ndofie tmonjesocfiama ca.

17 Jesus yojtsetatsémbo, chabe uatsjéndayénga
imojtsejuabnaye chana tandésama yojtsétsétsnaye
ca; pero ndegombre chana yojtsOyebuambnaye
ndaya ntsamo  fariseunga 'y  Herodes
bacna Soyénga  jtsamése imojoyenama.
Chcasna, méntsd tojanéyana: —¢Ndayeca
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tandésama Smojtsoyebuambnd? ;Cabd ndofie
cmontsésertana, ni $montsetatsémbo? ¢Ainanoca

ndofie Smontsebose chacmésertama? .
Bominye $mondbomna, pero ndofie

quesmatobena jinyana; jouenama S$mondobena,
y ndofie queSmatuenana, y ndaya tijamama ndofie
quesSmatsjuabna.

19 Ché shachna uaranga ent$sanga shachna
tandésentSana sénjanéjata chentSana, ¢bueta
sbarécua ché ojamnétéméngaca $ménjanajutjé ca?
—cha tojanatja.

Y chénga tmojanjud: —Bnétsana utdcua ca.

20 Y ché canyséfta tandésentsana canta
uaranga entSsanga Sénjanéjatd chent8ana, ;bueta
béts sbarécua ché ojamnétéméngaca $ménjanajutjé
ca?

Y chénga tmojanjud: —Canyséftacua ca.

21 As Jesus tojanéyana: —¢Y cabd ndofie
cmontsésertana ca?

Jesus canye jtanabioye tbojanshnd, Betsaida
puebloca

22 Chentsana tmojdnashjajna Betsaida puebloca;
y chora, ent$anga canye boyabasa jtana Jesusbioye
tmojandnatse, y tmojanimpada cha jabojajuana
chabotseshnama.

3 As, ché jtandbioye tbojandbuacueshache, y
ché pueblo chaboye tbojananatse. Chorna,
yebudyecaibojabuchanétjo, y chabefie cucuatiénga
yojajajua, y tbojantjd nderado ndaya jinyama
tayojtsanobena ca.

24 As ché jtand yojontjesiye y tojdnayana:
—Boyabdsenga  séntsénya; mo  betiyéngca
montsemna, pero montsobonjna ca.
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25 Chora Jesus, ché jtanabe f§nébefie cachifie
cucuat$énga yojajdjua. Y ché boyabasa yojtsobena
lempe t8abd jinyama; ya shnana yojtoquéda. Y
yojtsobena nyetsca soyénga botamana jinyana.

26 Chentsana, Jesus cachabe yebnoye
tbojtanichmo y méntsa tbojaniyana: —Ché
puebloye ndofie catjéftsamashéngo ca.

Pedro tojdnayana, Jests ché Cristo bétsemnama
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Chent8ana, Jesus tojdnbocna chabe
uatsjéndayéngaftaca Cesarea de Filipo luaroca
puebléngoye, v benachifie chabe uatsjéndayénga
tojanatjd: —¢Nda atSe bétsemnama ca entSanga
imojtsichamo ca?

28 'Y chénga tmojaniyana: —Inyenga
montsichamo Juan ché Ubayana ca, inyengna
Elias ca, y inyengna, canye Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnaya ca.

29 As Jesus tojanatja: —Y t8éngaftangna, ¢nda atse
bétsemnama ntsamo $mochjayana ca?

Y Pedro thojanjua: —Acna ché Cristo condmeéna,
ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana ca.

30 Chentsana Jesus corente chénga tojanaménda,
ché nda cha yojamnama ndocnabefie
ntsecuéntayana.

Jesus tojdnayana cha ibojamna jobanana y jt-
sayenana ca

(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 'Y Jesus tojanont$é chabe uatsjéndayénga
jabudtambana, cha, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema, ibojamna puerte jasufriana ca; ché
judiéngberie bétséjeméngcd améndayéngbiama, ché
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judiéngbe mds udmana bachnangbe améndayénga
y ley abuatambayéngbiama uabotend jtsemnana
ca. EntSsanga mochjanoba, pero unga tianoye
yochtanayena ca.

32 Nyetscanga catafjosertayca chama
yojtsOyebuambnaye. As Pedro, Jesusbioye luaroye
tbojandnatse, y tojanontsé jtsauyanana.

33Pero Jesus yojobuértana, chabe uatsjéndayénga
tojanényanyé, y Pédrébioye méntsa tbojtsan-
bochembo:  “jSatands, datsbentsana mojuana!
Pedro, acbe juabnénga Béngbe Bétsdbiocana ndofie
quenatobocana, Sino nye ent8angbentsana ca.”

34 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga y ché
inye ent8anga tojanachembo chamouenama, y to-
janéyana: “Nda at8be uatsjendaya jtsemnama to-
jtsebose, chduayana nye Béngbe Bétsa yobena sem-
pre chabe vidifie jtsemandayana ca, chabe quem
luarent8a soyénga cachca chauesonya atse juas-
tama, y at$biama jasufriama chaotseprontana y
crucifie jobandmnaca.

35 Nda tojtsama quem luarent$e bétsca soyénga
jtsebomnama y at$biama jasufriama ndofie tontse-
prontana, ché nyetsca tescama yomna tSabe vida
echanjopérdia. Pero nda quem luarentsa soyénga
cachca tojéftsonya atse juastama, y ché tsabe
noticiénga atsbiama abuatambaye causa, masque
chadbana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida

echantsebomna. o )
36 sNdayama ent8a buanjosérvia nyetsca quem lu-

arentsa soyéngajtsebomnana, ché nyetsca tescama
yomna t8abe vida tojtsoperdese?

37 Er canye entsd ché nyetsca tescama
yomna tSabe vida tojtsoperdese, ndocna soye
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quenatsména cha chaobend joyiyama, ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida jtsebomnama.

38 Chcasna, nda mora at8biama y atsbe
buayenana soyéngama tojtséuatja entSangbefie,
chénga ché Béngbe Bétsabiama nduauenanénga
y bacna soye aménga, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemanaca chabiama echantséuatja, chabe
Taitabe béts obenanaca y chabe angeléngaftaca
chaojésabo ora ca” —cha tojanéyana.

9

1 Méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Ndegombre
cbéyana, bdseftanga muentSse montsemnénga
ndofie quemochatdbana, Béngbe Bétsa entSangbefie
chabe obendnaca jabomdandama jabana ntjéftsinyca
ca.”

Jesus inyetsa tojanobinyna
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Chentsana chnénguana tianoye, Jesus
tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan, y inyoye
tojanénatse nye chénga, canye béts tjoye. Y chéngbe
delante Jesus inyetsa tojanobinyna;

3 chabe uichétjonéjuangd tsa yojtsabuash-
inyinyana; corente uafjantséjuanga yojtsamna;
nya chca juafjantsama ndocnd quem luarentse
quentatobenaye.

4 Chca orna, ché uatsjéndayénga tmojaninye,
Moisés y Elias tbojanobinyna Jesuseftaca
encuéntaye.

> Chora Pedro, Jesusbioye tbojaniyana:
“jBuatémbaya, tSa t8aba béngbiama cuanména
muentde jtsemnana ca! Mora fchanjaporma
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unga tambotéménga: canyetema acbhiama, injetema
Moisesbiama y inyetema Eliasbiama ca.”

6 Chca tojdnayana, ché uatsjéndayénga yapa au-
atjananénga imojtsemna causa, y Pedro ndofie
yontsetatsémbo ntsamo jayanana.

7 Chora canye jant$etéshe yojobema, y
chéngbioye yojautsbotse; y ché jantsetéshoicana

canye oyebuambnayana tojanobocna, méntsa:
“Mua at$be bonshana Uaquifida endména; cha
smochtseyeunana ca.”

8Y ndeolpe, chéngbe shéconana tmojanrrepara
ora, ya ndocna mas tmonjaninye; nye Jesus canya
chéngaftaca yojtsemna.

9 Ché tjocana imojtsatstsmaye ora, Jesus
ché uatsjéndayénga tojanaménda: —Béngbe
Bétsa Entsd tbojanbemd obanénguentsana
candétayenéntscuana, ché ménté tjoca Smonjinye
soyama ndocnabefie $mattsecuéntaye ca.

10 Ché uatsjéndayénga aifie chca tmojanuena;
pero chénga imojtsentjanaye ndaya cha
yojtsent8ayana, cha yochtanayena ca cha
tojdnayana ora.

11Y Jestsbioye imojtsetjanaye: —¢Ndayeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo, canmeéna Béngbe
Bétsabe Uadmana Uabuayanabe natsana Elias ja-
bana ca?

12 As cha tojanéjua: —Ndegombre, canya Eliasca
natsana echanjabo, y ntSsamo jtsemnama yomnca
lempe echanjabatsma. Pero ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayancana, Béngbe
Bétsa Entsa tbojanbema puerte caochjasufria, y
inyenga puerte camochtsaboyénja ca.
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13 Ndegombre cbéyana, canya Eliascd ya
tonjabo, y chaftaca entsanga tmonjanma lempe
ntsamo tmojabosencd, ntsamo chaochnénguama
Béngbe Bétsabe uabemana  palabrénguifie
endayanca.

Jesus, canye basa bayéjbe juabna uambaydbioye

thojanshna

(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Chentsana, chénga tmojtana ché inye
uatsjéndayéngbioye. Chora, Jesus tojaninye

ba entsanga ché uatsjéndayéngbe shéconana
imojtsemnama, y basefta ley abudtambayéngna
chéngaftaca imojtsenatsétsnaye.

15 Nyetsca entsanga cha tmojaninye ora, imojen-
jnanay tmojandtjajo cha jachuayama.

16 Chora Jesus chénga tojanatja: —¢Ndayama
chéngaftaca $Smenatsétsnd ca?

17 Y canya entsanguentsa tbojanjua: —
Buatémbayd, muent$e dacbioye S€njudnatse at$be
uaquifia; bacna bayéjbe juabna entsamba, y ché
causa, joyebuambayama ndofie quendtobena.

18 Nye ndayéntsnaca cha tojtsemnentse, ché
bayéja chabioye jishachana y jtsenajudchesénjana;
chentse uayoicana shashiye jtsabocanana,
jtsenoftésfjojnayana y obanacd jtsatsjdjonana.
Acbe uatsjéndayénga sénjaimpada ché bacna bayéja
chamuatdbocnama, pero ndofie chematobena ca
—cha tbojaniyana.

19 As Jesus tojdnayana: —Nyetsd ndosbudchiyénga
cal (Buetayté Sojtsemna t$éngaftangaftaca
jéftsemnana? ¢Buetayté uantado tS8éngaftangaftaca
chjéftsemna? jMoye ché basetema manatse ca!
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20 Chora ché bdasetema chabioye tmojandnatse;
y ché bayéja Jesusbioye tbojaninye ora, tojanma
ché basa ataque chaboshachama, y ché basa
fshantsoye yojashajaye, yojtsojanduounaye y
uayoicana shashiye yojtsabocana.

21 As Jesus ché bdasabe taitdbioye thojantja: —
¢Buetayté chca yojtsepdsa ca?

Y cha thojanjud: —Basetema orscana chca;

22 ba soye, ché bayéja chdbioye ifioye jtsat-
metsana y buyeshoye jtashbuetSana, jtsdbama.
Chiyeca, nderado ndaya chabiama jamama tcojt-
sobenése, bénga Smotsalastema y Smotséjabuache
ca.

23 Chora Jesus thojaniyana: —¢Nddyeca “ndaya
jamama tcojtsobenése ca” $cjauyana? Nda Béngbe
Bétsaberlie tojtsosbuachebiama lempe endopodena
ca.

24Y cachora ché bdsabe taitd tojandyebuachena:
—Aife, Béngbe Bétsabefie séntsosbuaché; Dios-
manda, jmas jtosbudchiyama $majabuache ca!

25 Y Dbétscd entSsanga imojtsojotoma Jesus
tojaninye ora, ché bacna bayéja tbojtsanbochembo
méntsd: —iBacna bayéja, ché bdsetema tésma y
ndébid biamnayd; chdabentsana maisebocna y
ndocna te mas chabefie catjésamashéngo ca!

26Y ché bayéja chabentsana yojésebocna, yojtsey-
oye y ché basabioye jabuache ibojeseshatiyiyé; y
ché basana mo obanaca tojanoqueda, y ché causa
banga imojtsichamo cha obana yojtsemna ca.

27 Pero Jesus tbojanabuacueshache y tbojtanats-
banad; y ché basana yojtétsaye.

28 Chentsana, Jesus canye  yebnoye
tojanamashéngo, y chabe uatsjéndayéngna luaroca



San Marcos 9:29 li San Marcos 9:35

cha tmojantja: —¢Ndayeca bénga ndofie fsénjobena
ché bayéja jtabocnana ca?

29 Y Jesus tojanéjua: —Chca bayéjénga
jtébuacanamna jobenayana nje Béngbe Bétsaftaca
jencuéntase, chabudjabuachama jaimpadase ca.

Jesus cachifie tojdnayana cha ibojamna jobanana 'y

jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 Chentsana tmojéftsanbocna ora, Galilea lu-
aréjana imojtsajna; y Jesus yojtsebose chama
ndocna chaondétsetat§émbuama,

31 er cha chabe uatsjéndayénga yo-

jtsabuatambaye. Méntsa  cachabiama
yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema
entsangbe cucuatsifie mochanjaboshjona;

mochanjoba, pero chentsana unga tianoye
echantayena ca.”

32Pero chénga ndofie yontsdsertana ntsamo Jesus
yojtsanétsétsnacd, y chama jatstjanayamna chénga
imojtsauatja.

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mt 18.1-5; L¢ 9.46-48)

33 Chora Capernaum puebloye chénga
tmojanashjajna; y cach yebnentSe imojtsemna
ora, Jesus ché uatsjéndayénga tojanatja: “¢Ndayama
benachifie $Smabayenatsétsnaye ca?”

34 Chéngna nye iytéca tmojanobiama, er be-
nachéjana chénga imnayénatsétsnaye, chénguentsa
nda ché mas uamand bétsemnama.

35 As Jesus tojan6tbema, chabe bnétsana uta uat-
Sjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana: “Nddanaca
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nyetscangbiama ché mas uamand jtsemnama to-
jtsebosése, cha ché mas nduamana chadbema y
nyetscanga chaotsaservena ca.”

36 Chora Jesus canye bdsetema tbojdnishache,
chéngbe tséntsaca tbojanatsd, thojantba y chénga
tojanéyana:

37 “Ndénaca, atsbefie osbuachiya bétsemnayeca,
tbojofja canya mo quem basetemcd, chana atse
jofjana; y nda at8e 3ojofja, chora cha nye ate
ndofie ntjofjana, sind ché 3ojichmoé chdabioynaca
jofjana ca.”

Nda ndofie béngbe contra tontsemnd, béngaftaca
jtsemnana

(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Juan, Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbay4,
bénga fsénjinje canye boyabdsa, y cha
aca jotsémbonése, bacna bayéjbe juabna
entSangbentsana endétébuacana; pero cha
béngaftaca ndofie quendtsména causa, chama
fsénjesauyand ca.

39 As Jesus thojanjua: —Ndofie $matjuauyana;
er ndocna quendatobena canye béts soye jamana
Béngbe Bétsabe obendnaca, atSe jotsémbonése, y
chent8ana at8be contra jatOyebuambnayana.

40 Ndegombre, nda ndofie béngbe contra
tontsemnd, béngaftaca jtsemnana.

41 'Y ndénaca, masque nye buyeshtema
t8€ngaftanga tcrnojubuatsatd, tséngaftanga dtshenga
bétsemnayeca, chdbioye Béngbe Bétsa canye
uacanana soye bochantatsetaye, cha ché tsabe
soye tojamama ca.
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Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mt 18.6-9; Lc17.1-2)

42 Chentsana Jesus tojanayana: “Canya atsbefie
osbuachiyabioye mo quem basetemcd, nda
tbojaingfé atSe ustonama chaotsajbanama, mas
tsaba chabiama nantsemna canye béts nantsnébé
chamotsetamo$éntsbua y mar béjayoye asentoye
chamotsashbuet8e chabotsenatjémbama.

43 Nderado achbe cucuatseca bacna soye tco-
jama, mas t8aba nantsemna ché cucuat$e cha-
cotsenacuéstjango. Acbiama mas tsaba endmeéna
celoye jamashénguana nyetsca tescama vida jtse-
bomnama, nye canye cucuat$e bomna, y ndofie
nyets Utatseca infiernoye chacmotoca jama, ché
ndocna te yochanjafsana ifieshoye;

44 choca utsenénga puerte nyjetsca tescama
mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatobana, y ché
ifieshe ndocna te queochatsfsana.

45 “Nderado acbe shecuatseca bacna soye tco-
jama, acbiama mds t8aba nantsemna ché she-
cuatse chacotsenashecudstjango. Acbiama mas
tsaba endména cosheto celoye jamashénguana
nyetsca tescama vida jtsebomnama, y ndofie nyets
Utatseca infiernoye chacmotsétsena;

46 choca utsenénga puerte nyjetsca tescama
mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatobana, y ché
ifieshe ndocna te queochatsfsana.

47“Nderado acbe bominyeca bacna soye tcojinye
y cachca soye tcojama, mas tSaba nantsemna ché
bominye chacotsenobuchjatséca. Acbiama mas
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tsaba endména Béngbe Bétsabe améndayoye ja-
mashénguana nye canye bominye bomnad, y ndofie
nyets Utabeca infiernoye chacmotsétsena;

48 choca utsenénga puerte nyjetsca tescama
mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatobana, y ché
ifieshe ndocna te queochatsfsana.

49 “Tamo tsabe soye endména. Ntsamo ché
tamo canye tSabe soye endméncd, Béngbe Bétsa
echanjama nyetsca t8éngaftangbiama t8abenga
chasmotsemnama, ché atsbefe betsosbudchema
Smojtsepadecena ora $mojauantase.

50 Tamd tsabe soye endmeéna. Pero ché
tamo fténana tojtsObemése, ndofie quesmatobena
jamana cachifie chabe tempsca sanana
chaotsatsbhomnama, ni sand jatamuama. Mo
tsabe tamocd entSangbiama $mochtsemna,
chéngbefie jtsiyenése ntSsamo Béngbe Bétsa
yobosca, y  nyetscangaftaca  natjémbana
smochtsiyena ca” —cha tojanayana.

10

Ndaya Jesus tojanabuatamba bouamnénga tmo-
jtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Chentsana, Jesis ché luarent$ana
tojéftsanbocna y tojana Judea luaroye y Jordan
chenguana. Ent8anga cachifie chabioye tmojanabo,
y cha chénga yojtsabudtambaye, ché ntSamo
jamana yojanamanca.
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2 Basefta fariseunga chdbioye tmojanobecona,
y jishdchichiyama méntsd imojtsetjanaye: —
¢Queojtselesenciana canye boya chabe shémbioye
cachca jesonyayama ca?

3 Chora cha tojanéjua: —¢Ntsamo Moisés ché
soyéngama tcmeénjanaméndaye ca?

4Y chénga tmojdnayana: —Moisés tojanalesen-
cia ché boya chabe shémbioye chabuiyé canye ts-
buandcha, ndayécharfie chaotsayana cha ya ndofie
chabe shema yontsemna ca, y chora cachca chabe
shema chabuesonya ca.

> Chora Jesus tojanéyana: —T8éngaftanga Béngbe
Bétsabe mandénga ainanifie joyéngacfiama ndofie
quesmatsbose causa, Moisés chca t$éngaftanga tc-
mojéftsanaménda.

6 Pero quem luare jobojatsama orna, “Béngbe
Bétsd canye boyabasa y canye shembasa
tonjanabiama.

7 Chiyeca, ché boyabdasa chabe taitd y chabe
mama echanjésabashejuana, chabe shémaftaca
jenutanama,

8 y ché utatna mo canyacd bochdntsemna” Y
chca, ya ndorfie utata quebochatsména, sind nje mo
canyaca.

9 Chcasna, entsd ndofie chaondéndbema ndaya
Béngbe Bétsd mo canyifica tojéftsema soye ca —cha
tojanayana.

10 Ya cach yebnoca imojtsatsména ora, chabe
uatsjéndayénga cach soyama imojtétstjaye.

11'Y Jesus tojanéyana: “Nda chabe shémbioye
cachcad thojesonyad y iInyaftaca tojtObouamase,
cha ché natsana shémbioye inye shembasaftaca
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jtseingfiayana; chana canye uabuatma
jtsebomnana.

12'Y ché shema chabe boyébioye cachca tbo-
jesonya, y inyaftaca tojtdbouamase, chanaca ché nat-
sana boydbioye inyaftaca jtseingfiayana; canye uabu-
atma jtsebomnana ca” —Jesus tojanayana.

Jesus, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojan-

impadd
(Mt 19.13-15;Lc 18.15-17)
13 Entsanga, basetéménga Jesusbioye

tmojanénatse, chauabdjajuama y Béngbe Bétsabioye
chéngbiama chaboimpadama; pero chabe
uatsjéndayéngna tmojanontsé ché basetéménga
unachayénga jtsécacanana.

14 Jesus chca tojaninye ora, tbojdnetna y ché
uatsjéndayénga tojanéyana: “Cachca monyaye
ché basetéménga atsbioye chamuabo y ndofie
matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana
endména ché mo quem  baseteméngca
imomnéngbiama.

15 Ndegombre cbéyana, nda Béngbe Bétsabe
soyénga ndofie tonjoyéngacfie mo canye basetemca
jtsosbuachiyése, cha ndofie queochatobenaye
Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama ca.”

16'Y ché basetéménga tojanchebd, y chéngbeiie
cucuat$énga jajdjuase, Béngbe Bétsabioye thojanim-
pada tsabe bendicionénga chéngbefie chaotsem-
nama.

Canye bomna ent$d Jesusbioye tojdna
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)
17 Jests jama tojtétanontsé ora, canye boyabdsa
chabioye tojanotjajo, chabe shecuatSentse
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tojanoshéntsamentsé, y méntsa tbojantja: —T8abe
Buatémbayd, ¢ndaya Sojtsemna jamana ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida jtsebomnama ca?

18'Y Jesus tbojanjua: —¢Nddyeca “tSabia ca”
Scjauyana? Tsabia nye canya endména: Béngbe
Bétsa.

19 Aca icotatsémbo Béngbe Bétsd tojanmandaca:
“Ndofie catjoba, acbe shema inyaftaca ndofie
cattseingfiaye, ndofie  catjatbéba, ndofie
catjuaboinyena, inyengbioye ndofie catjdingfiaye
ndayanaca jabacama, y acbe bétsétsata ndofie
stétsoye catjaquedaye ca.”

20 Chora ché boyabésa thojanjud: —Buatémbaya,
atse lempe ché mandénga basetema orscana
séndocumplina ca.

21 Jesus bonshanénaca tbojanonyinyé
y méntsd tbojaniyana: —Canyje soye
cmontsebuashbena jamana: Motsa, lempe ntsamo
icobomncd cochjetsatobuiye, y ché crocénana,
ndbomnéjéménga cochtsatSataye; chca, celoca
canye béts bomnana cochantsebomna. Chent8ana,
cochjabo y $cochjuasto ca.

22 Pero ché bobdntsbioye inyetsd ibojtsinynana
Jesus chca thojaniyanama; y puerte ngmeénaca yo-
jta, cha puerte bomnd inamna causa.

23 Chora Jesus catoye tojanrrepara y chabe uat-
Sjéndayénga tojanéyana: —iPuerte totca entsemna
bomnéngbiama Béngbe Bétsabe améndayoye ja-
mashénguama ca!

24 Chca imojouena ora, ché uatsjéndayénga 0j-
nandnénga imojtsemna, pero Jesus cachifie to-
janoyebuambad y méntsa tojanéyana: —Atsbe
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basenga; jpuerte totcd entsemna Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguamal!

25Ndegombre, mds paselo endména ché coshuf-
jentsa atéfjn€jana canye camello chauachnéngo, y
ndofie canye bomna Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

26 Pero ché uatsjéndayénga nye mds imojtsenj-
nanaye y imojtsentjanaye: —¢;As, nda yochjobe-
naye atsbocanad jtsemnana ca?

27 Chora Jesus tojanényanyé y tojanéyana: —
Entsanga ndofie quematobena jamana canya ats-
bocana chaotsemnama, pero Béngbe Bétsa aifie; er
Béngbe Bétsa lempe jamama endobena ca.

28 Chora Pedro tbojaniyana: —Aca contsonya,
bénga lempe ché fséndbomna soyénga
fsénjéseboshjona y dcaftaca fséntsajna ca.

29 As JesUs tojanayana: —Ndegombre cbéyana,
ndanaca atsbioye jasérviama y ché t8abe noti-
ciénga jabuayenama, tojéseboshjona chabe yebna,
cat8atanga o uabénanga, bebma o befta, o basenga,
o fshantsénga,

30 cha mora quem luarent$e echanjdyéngacfie
chama patse soye madas yebnénga, catSatanga,
uabénanga, bebmanga, basenga y fshantsénga,
masque puerte chaosufrima inyenga
mochantsama; y ché inye luarocna, ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida echanjonyena.

31 Pero banga, mora udmanénga imomnénga,
ndudmanénga mochdntsemna; y banga, mora
nduamanénga imomnéngna, udmanénga
mochantsemna ca —Jesus tojdnayana.
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Jesus cachifie tojdnayana cha jobanama y

Jjtayenama
(Mt20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Chentsana Jerusalenoye imojtsaye, y Jesus
yojtsebnatsana. Ché uatsjéndayénga puerte oj-
nananénga imojtsemna, Jesus ndauatjca choye yo-
jtsayama; y inye becad ent8anga uUstonoye imojt-
sajnéngna, imojtsayauatja. Jesus cachifie chabe
bnétsana uta uatsjéndayénga barie tojanachembo
y tojanont8é jaduyanana ntsamo chdftaca jopasama
yojtsemnana.

33  Meéntsd  tojanéyana: “T$€éngaftanga
Smontsonya, Jerusalenoye  bénga  mora
montsajnama. Chocna, ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema, ché bachnangbe améndayénga y ley
abudatambayéngbe cucuat$ifie mochanjaboshjona, y
chénga mochanjayana cha chadbana ca; y ndofie
judiéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona.

34 Chénga mochantsaboyejuana,
mochantsebuashétotjo, mochantsetjanja y
mochanjoba, pero chentSana unga tianoye cha
echantayena ca.”

Santiago y Juan, Jesus tmojanimpadd canye pa-
vor chduabiamama
(Mt 20.20-28)
35Chora, Santiago y Juan, Zebedeobe uaquifiata,
Jesusbioye  tbojanobecond 'y tmojaniyana:
—Buatémbayd, Dbéndata fséntsebose pavor

chascuabiamama ntSamo chachojaimpadaca
ca.

36 Y Jesus tojanatja: —¢Ndaya $ojtsebose atse
tséndatbiama chjamama ca?
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37Y chata tbojaniyana: —Aca reyca chacojt-
semdanda ora, cochjaleséncia béndata fchayobena
jotbemana, canya acbe catSbioica y inya acbe
uaficuayoica ca.

33 As Jesus tojanéjua: —Ntsamo
smontsotjanafiama tséndata ndofie
quesnatstatsémbo. ¢Ntsamo atSe chaitsesufrinca,
tsénddtnaca cachca jasufriama taSatjobenaye? ¢Y
entsanga puerte bacd chacmojtsébuatsend ora,
tasochjaudnta, ntsamo at8e chjauantaca ca?

39Y chata tbojaniyana: —Aifie fchanjobenaye
ca.

Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre tséndatnaca
atSca Ssochanjasufria, y atsbe causa cmochantsamna
bétsca soyéngama jasufriana.

40 Pero at$e ndofie quetsatobena jamdandana nda
ats8be catsbioica y at$be uafiicuayoica chadtbemama.
Ché utentse entsemna ndémuanyengbiama atSbe
Taita tojaprontaca ca.

41 Ché inye bnétsana uatsjéndayénga chca tmo-
januena ora, tmojanont$é Santiago y Judnoftaca
jotjdyanana.

42 Pero Jesis nyetsca  uatsjéndayénga
tojanachembo y tojanéyana: “T8€ngaftanga
Smondétatsémbo, quem luarentSsa améndayénga
lempe jtsemandayana, nya mo nduifiénga
cuaftsemncd; y ché bétsétsa entSanga chéngbe
obenanaca jtsemdandayana, nts§admnaca jtsameése, ché
inye entsanga sempre chamotsayaunanama.

43 Pero  t8éngaftangbefie = ndofie  chca
chaondétsemna. Inyetsa; masna, nda
t8€éngaftangbefie ché mdas uamand jtsemnama
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tojtsebose, cha Dbontsemna ché inyenga
jtsaservénana;

44y nddnaca t$€éngaftanguentsd ché mdas uamana
jtsemnama tojtsebosa, bontsemna jtsemnana
nyetscangbiama, Mo nye Inyabiama nyets tempo

oservenaca, L ) ) ]
45 Cachcd, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbema

ndofie chenatabo cha chamotseservénama,
ndaya inyenga jabaserviama. Y mo nda, inyenga
jatsebacama cuafjopagacd, cha echanjobana ba
entsanga atsebacanénga chamotsemnama ca”
—cha tojanayana.

Jesus canye jtandbioye thojanshnd
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga
Jericé uabaina puebloye tmojdnashjajna. Y Jesus
chabe uatsjéndayéngaftaca y bétscd ent8angaftaca
JericO pueblentsana yojtsaisebocana ora,
Timeobe uaquifid, Bartimeo ca uabaind, canye
jtand lemosna otjanafia, benache juachafie
yojtsetbemana.

47Y Jesus Nazaretoca chéjana yojtsachnéjuanama
cha vyojatatsémbona ora, tojanont$sé méntsa
uayebudchana: —jJesuis, Davidbentsana Entsa,
smotselastema ca!

48 Chorna, banga ché jtanad imojtsdcacana iytéca

chadbemama. Pero cha mads yojtsdyebuache: —
iDavidbentsana Entsa, $motselastema ca!

49 Chora Jesus tojantsa y ché injenga tojanéyana:
—Ché jtana mochembo ca.

As ché jtana tmojanchembo, y méntsa tmo-
janiyana: —jAfiemo cochtsebomna; motsbana!
Jesus cmontsechembuana ca.
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50 Y ché jtand, quefsaiya jtsendtsejquése, yo-
jontsénja y betsco Jesusbioye yojobecona.

>1Chora, Jesus ché jtandbioye thojantja: —¢Ndaya
cojtsebose atse acbiama chjamama ca?

Y ché jtana tbojanjua: —iBuatémbaya,
Ssmolesencia at8e chasuatabinynama ca!

52 As Jesus tbojaniyana: —Motsatofie. Tsaba
jtsatsménama Béngbe Bétsabefie icosbuachéyeca,
tsaba contsatsmeéna ca.

Y cachora cha t8abd ibojtabinyna, y Jesusbioye
benachéjana ibojtséstona.

11

Jesus Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1Ya Jerusalenoye imojtsebecond ora, Betfagé
y Betania pueblénga béconana, Olivos ca uabaina
tjashe juacharie, Jesus uta chabe uatsjéndayata to-
janichamao,

2 y méntsd tojanéyana: “Tséndatbe natsana
entsemna base pueblotémoye motsata.
Chagojashjango y cachora 8ochanjinyena canye
burrotema utsbuand; chabefie cabd ndocna
tonjenojayé. Sochjuajafjond y sochjuanatse.

3Nderado nda, ¢nddyeca $mojtsanacha ca? chac-
mojatjase, Sochjojua: ‘Béngbe Utabna bontsajaboto
y chora bochantabaiseboshjona ca.” ”

4 As chata thojana, y tbojdninyena ché burrotema
tsashenafie, canye bésasafie utsbuand, y imojua-
jafjona.
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> Y basefta entSanga chifie imojtsemnénga,
chatbioye tmojanéyana: “¢Ndaya Sojtsama?
¢Nddyeca ché burrotema 3ojtsajafjna ca?”

6 As chata tbojanjud ntsamo Jesus tojanéyancd;
y ché entSsanga tmojanalesencia ché burrotema

chamuanatsama. ]
7 Chentsana, ché burrotema Jesusbioye tmo-

jandnatse; ché burrotémbefie chatbe entsaya tbo-
jandjatse, y Jesus chdabefie tojanenojayé.

8 Bétscd entSsanga chéngbe entSsayd ché
benachéjana imojtsanététsatsana, y inyengna
ché jajoca imojuatétsetse buacuashanga chifie
imojuacjaye.

9Y ché natsana imojtsajnénga y ché Ustonoyénga
méntsd imojtsaiudyebuache: “iBéngbe Bétsa
matschuanga! iCorente bendicion bomnd, ché
Béngbe Utabnabe obendnaca tojaba!

10 ;Tsa tsaba ché echanjdshjango améndayana,
béngbe béts taitd David yojéftsemdnda orcd! jBéngbe
Bétsa celoca matschuanga ca!”

11 Jesus Jerusalenoye tojdnashjango, y Béngbe
Bétsabe béts yebnoye tojdnamashéngo. Chabe
shéconana lempe yojéftserreparase, y ya
yojtseibétatana causa, chabe bnétsana uta
uatsjéndayéngaftaca  tojéftsanbocna,  Betania
puebloye.

Jesus tojdanayana canye betiye ndofie mds
chaondéshdjona ca
(Mt21.18-19)
12 Yéfsana, Betaniocana Jerusalenoye chénga
imojtésajna ora, Jesus thojanishéntsena.
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13 Bénocana canye higo betiye yojinye; as tojana
jontjesiyama tainashajo o ndoiie. Pero nye ts-
buanachénga chifie yojinyena, chora ndofie shajo
tempo bétsemna causa.

14 As Jesus ché higo betiyoye tojdnayana: “iNdocna
te mas chacondéshdjona entsanga chamosama ca!”

Y chabe uatsjéndayénga imojouena ntsamo cha
tojanayanca.

Jestus, Béngbe Bétsabe béts yebnent$ana enénga y
obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt21.12-17; Lc 19.45-48; [n 2.13-22)

15 Jerusalenoye tmojdnashjajnentsana, Jesus
Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojanamashéngo,
y tojanont$sé chentSana jtébuacnana ché
chentSse imojtsena y imojtsobudmnafiénga.
Chéntsnaca  imojtsemna  entSanga  canye
Crocénana enénga, y ché crocénana nyje Béngbe
Bétsabe Dbéts yebnentSama inoservena. Che
entsanga crocénana atrocayéngbe meséshanga
tojtsanendsatajchquéca, y ché palomatéménga
enéngbe tsenéséngnaca;

16 'y ndofie tonjanalesencia  ndocnd
Béngbe Bétsabe béts yebnéjana ché soyénga
chaotséchnéjuanama.

17Y tojanontsé entsanga méntsa jabudtambana:
“Ndegombre, Béngbe  Bétsabe uabemana
palabrénguifie cha méntsa tojanayana: ‘AtShe
béts yebna echantsabaina nyetsca luarentsa
entsangbiama atseftaca encuéntaye yebna ca’;
pero t$éngaftangna atbébanéngbe oyenifie ché
yebna $mojtsebema ca” —Jesus tojanéyana.
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18 Ché bachnangbe mas udmana améndayénga y
ché ley abuatambayénga tmojantatsémbona ntsamo
yojochnénguama; as tmojanont$é endjuabnayana
ntsamo jobenayana cha jobana, cha imojtsebiau-
atja causa, er nyetsca entsanga imojtsenjnanaye
ntsamo cha yojanabudtambama.

19 Pero vyojtseibétatana ora, Jesus chabe
uatsjéndayéngaftaca ché Dbéts pueblentSana
yojesObociie.

Ché higo betiye tojtsanbuasha
(Mt 21.20-22)

20 Yéfsana cachése, cachéjana imojtésachnéjuana
ora, tmojaninye ché higo betiye parejo
tbétéjéngaca yojtsebuasha.

21 Chora Pedro yojendjuaboye ntsamo
yojopdsama; as Jesusbioye tbojaniyana: —
jBuatémbaya, minye; ché tconjayana ndocna te mas
tsabe betiye chaotsemnama betiye tojtsebuasha
ca!

22 Y Jesus tbojaniyana: —Béngbe Bétsdbefie
smochtsosbudchiye.

23 Ndegombre cbéyana, nderado nda quem
tjoye tojayana, “jchentsana mojuanda y béts
uafjajonayoye motséshbuetse cal!” y chca tojayana
ainanifie inyetsa juabna ntjatsbomncd, vy
ainanifie puerte tojtsosbuaché ntsamo tojayanca
aifie yochjochnénguama, ndegombre chca
echanjochnéngo.

24 Chiyeca cbochanjduyana, lempe ntSsamo
Béngbe  Bétsdftaca chasSmojtsencuénta ora
chasmojtsotjanafiama, ainanifie corente
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Smochtsejuabnaye ya $mojOyéngaciie ca, V
ndegombre chca $mochdantsebomna.

25'Y Béngbe Bétsaftaca chadmojtsencuénta ora,
smochjendjuaboye nderado nda ndaye bacna
soye t8éngaftangbiama tojamama, y chaftaca caba
etondnénga $mojtsemnése, Smochtseperdona;
chca, Béngbe Bétsd, celoca endména, t8éngaftangbe
bacna soyéngama chacmotsaperdonama.

26 Pero inya ndofie $Smonjaperdonasna, Béngbe
Taita, celoca endména, cach ndofie t§éngaftanga
quecmochataperdonaye ca —cha tojanayana.

Jesusbe obenana
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Chca tojanopasa chentana, Jerusalenoye
chénga tmojesand. Jesus Béngbe Bétsabe béts
yebnéjana  yojtsobuertanéntscuana, chabioye
tmojanobecona bachnangbe améndayénga, ley
abuatambayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga,

28 y méntsd tmojantja: —¢Ndaye deréchoca ché
contsama Soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca jt-
samama nda obenana tcménjatseta ca?

29 As Jesus tojanéyana: —At$naca
séntsebomna canye soye t$éngaftanga jatjayama.
Chasmojojuase, atsnaca cbochjduyana ndaye
deréchoca atse chca stsama.

30 ;Nda Juan ché Ubayana thojanichmé entsanga
jubdyama, Béngbe Bétsa 0 entsanga? Sméyana ca.

31 Chora chénga tmojanont$sé méntsa
enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsa ca’ chamojojuase,
cha $ochanjauyana: ‘As  ¢ndayeca ché
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cha tcmojanabuayend  soyénguifie  ndofie
smonjanosbuaché ca?’

32 Pero ndofie quemudtobena jayanana
‘entSanga ca’.” Chca tmojanayana, er chénga
entSsangbiama imojdnauatja, er nyetscanga
imojanjuabnd, Juan ndegombre Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya yojamnama.

33 Chcasna, chénga tmojanjud: —Bénga ndofie
queftsatstatsémbo ca.

Y Jesus tojanéyana: —As at8e cach ndofie

uecbochatéyana ndaye deréchoca atSe chca
stsama ca.
12

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Chora Jesus tojanontsé cuenténgaca
jabudtambana. Méntsa tojanéyana: “Canye entsa
bétscad uvas betiyénga yojdje, y ché shéconana
yojajétja. Ché uvasésanga juantsétetjiamna canye
base luare yojajutjo; y canye tshanana jebna soye
yojapOrma chifie jtsashanyama. ChentSana, inye
trabdjayénga ché jajafie yojuyentsame, y chana
inye luaroye yojtsofie.

2 Ché uvasésangd juashacama tempo
yojobuache orna, ché jajafie nduifio canye
oservend ibojichmua ché arréndayénga jauyanama
ntsachet8a ché nduifio ibojtsotocanama.

3 Pero chéngna, cha imojishache, imojtse-
jantsetaye, y tondaye ntajataca imojtichmua.

4 Chentsana, ché nduifio inje oservena
ibojichmua; pero chana, best$ase imojtselisia y
podesca imojtsdyenguango.
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> Chentsana inya ibojatichmud, y chana ché
arréndayénga imojtsoba. Y bangnaca yojichamua;
pero chéngna, Inyengna imojtsajantsetaye vy
inyengna imojtsébaye.

6 “Ché nduifio cabd canya ibojtsdbojamna
jichmuama: cachabe bonshana uaquifia. Cabana,
cha ibojichmua y méntsa yojtsejuabnaye: ‘Atsbe
uaquifia cocayé mochanjdyeunaye ca.’

7 Pero ché arréndayénga cha imojinye ora,
imojeniyana: ‘Mua ché fshantse nduifibe
uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua
echanjoyéngacfie. Cuajna, motsObanga, y lempe
chabe otocana soyénga béngbiama echanjoquéda

’

8 Chcasna, cha imojishache, imojtséba y ché
uvas betiyénga jajafientsana mds chcoye imo-
jetsétsena ca” —Jesus tojancuenta.

9 Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora,
tojanayana: “Y asna, ¢ndaya ché fshantse nduifio
yochjama ca? Cha co echanjd y ché trabdjayénga
echanjetsébaye, y inye trabdjayénga ché uvas
betiyénga jajafie echanjarrendaye.

10“; Tséngaftanga ndocna te Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabra $méndualia? Chifie méntsd en-
dayana:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbhé,

mora ché mas béts uashacuanésentse entsejajona.

11 Ché soye Béngbe Utabna, Béngbe Bétsd chca
tojama, y bénga chama ojnananénga
fséntsemna ca.”

12 Chora, ché bachnangbe améndayénga y ché
bétséjeméngcd mandayénga tmojanbosena Jesus
jishachana, er chénga tmojanenotatsémbona cha
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chca tojancuenta jinyanyiyama chénga mo ché
puerte bacna trabajayéngcd imojanménama.
Pero entSangbiama imojtsauatja, chiyeca cachca
tmojanonya y chent$ana imojtsofienga.

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsat-
squécjnayama
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Chentsana chénga, bdsefta fariseunga y
Heroddesbe ustonénga Jesusbioye tmojanichamo,
ndaya cha tojayanifie jishdachichiyama, as chca
jtsebomnama ndaye sOyeca mandadéngbefie cha
mal jaquédana.

14 Chénga tmojana y Jesus tmojaniyana: —
Buatémbayd, bénga fséndétatsémbo aca ndegombre
soyénga cnetsabudtambama, y ndofie jatuenanana
nye ntsamo entsanga tmojatichamca, er acbiama
tondaye quenatdmana nda mas uamana o ndua-
mana tomnana; y contsabuatambd ndegombre
tsabe vida jtsebomnama, ntsamo Béngbe Bétsa
yomandacd. Chcasna, ;tsaba tanantsemana, César,
ché Romoca béts mandadbiama bénga impuesto
jtsatsquécjnayana? ¢Fchtsatsquécjnaye 0 ndofie ca?
—chénga tmojantja.

15 Jesus yojtsetatsémbo, chénga bacna
entsanga ntsamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinynayénga imojamnama; chiyeca
tojanéyana: —¢Nddyeca t8€éngaftanga Smojtsebose
ché sdyeca at8e jishachichiyama? Canye denario
crocénana $miyébofie, atse chayobena jinyama ca.

16 As canye crocénana tmojanoyé y Jesus to-
janéyana: —¢Ndabe jubid quem crocenanifie yo-
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jtsemna, y ntsamo muentse entsabemanca nda
chcaiuabaina ca?

Y chénga tmojanjuad: —Césarbe jubid; cha chca
enduabaina ca.

17 Chora Jesus tojanéyana: —Chcasna, César
smochtoyiye cha ibotocana soye; y Béngbe Bétsana
cha ibotocana soye ca.

Y nyetscanga chama imojenjnana.

Obanénga jtayenama Jesus tmojantja
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Chentsana, baseftanga saduceo ca uabaina
entsanga tmojana Jesus jinjama. Chénga imojan-
juabna obanéngandocnate ntayenana ca. Chiyeca,
Jesus méntsa tmojaniyana:

19 —Buatémbayd, Moisés tojéftsanabema,
nderado canye boya tojobana y basenga ndofie
tonjéftsabashejuanésna, canména ché uabentsa
ché shémaftaca jtobouamayana, chca, chabe
uabochend obanabiama bdasenga jtsabamnama

20 Y chcase, canye, canyséfta cat$atanga
monjamna. Ché natsand tonjanobouama vy
tontsanobana basenga ntjéftsabashejuanca.

21 Chent8ana, ché ustona uabentsad ché
shémaftaca  tonjanobouama, pero chana
tontsanObana, basenga ntjéftsabashejuancd; ché
inye uabentsaftaca cachcd tonjanopasa.

22 Chca, nyetsca canyséfta cat8atangaftaca
cha tonjanobouama, pero ndocnda basenga
ntjéftsabashejuanana. Y chentSana ché

shembdsanaca tontsandbana. _
23 Y morna, ché obanénga chamojtayena ora,

¢indabe ché canyséfta cat$atanguentSsabe shema
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ché shembdasa yochtsemna, nyetscanga chaftaca
tmojanobouamase ca? —chénga tmojantja.

24 As Jesus tojanéyana: —Ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayancad ndofie
tcmonjoserta, ni Béngbe Bétsabe obenanama.
Chiyeca ntsamo ndofie yondménca $montsichamo.

25 Er obanénga chamojtayena ora, ni boy-
abasenga ni shembdsenga quemochatobouamnaye,
y chca, chénga mochantsemna mo celoca
angeloteméngca.

26 'Y ché obanénga jtayenama, ¢Moisesbe
librésafie ndofie $méndualia ntSamo Béngbe Bétsa
tbojaniyanama, ché betiyetema yojtsangbototjuana
ora? Béngbe Bétsd méntsa tbojaniyana: “AtSe
séndména Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsa ca.”

27 Béngbe Bétsa chca tojdnayana ora, entsichamo
cha ndofie yondména obanéngbe Bétsd, sind
aina entSangbe Bétsd ca, er masque chénga
tmojandbana, chénga cabd Béngbe Bétsaftaca
mondoyena. T8éngaftanga canye ndofie
ndegombre soyifie $Smontsemna ca —tojanéyana.

Ché mds béts udmana mando
(Mt 22.34-40)

28 Chentse yojtsemna canye ley abuatambaya.
Cha yojouena ntsamo Jesus y chénga imojtse-
natsétsnayana, y yojtsetatsémbo Jesus tSsaba to-
janéjuama. As, tojanobecona y Jesusbioye thojan-
tjd: —¢Ndaya ché mads béts udmana mando yomna
ca?

29Y Jesus thojanjua: —Ché mds udmana mando
méntsd endména: “Israeloquénga $mochjouena,
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Utabnd, Béngbe Bétsa endmeéna, y nye canye Béngbe
Utabnda endména, ndocna mas.

30 Utabnd Béngbe Bétsd cochtsebobonshana
nyets acbe ainanaca, nyets espiritoca, nyets judbnaca
y njets afiémoca.”

31Y chentsana quem inyje mdandnaca: “Ndémua
ent8anaca cochtsebobonshana, ntsamo cach aca
cuenobobonshancd.” Ndocna mando quem uta
mandama mads quenatadmana ca —Jesus tojanayana.

32 Chora, ché ley abuatambaya Jesusbioye
tbojaniyana: —Buatémbaya, puerte tsaba tcjayana.
Ndegombre yomnca contsichamo, nye canye
Utabna endména y ndocna mas.

33 Y cha jtsebobonshdnana nyets aindnaca,
judbnaca y afiémoca, y ndémua entS8adnaca
jtsebobonshdnana cachd cuenobobonshanca,
puerte cuamana. Cach nyetsa ndofie quenatdmana
bayénga jtsébanayana, ni ché uatsémbona soyénga
Béngbe Bétsa jétschuayama ca.

34 Cha nyets judbnaca tbojanjuama Jesus
tojdninye ora, tbojaniyana: —Bat8atema
cmontsebudshbena jtseprontdnama, Béngbe Bétsa

chacolesenciama acbe ainanentse jtsemandayama
ca.

Y chent8ana, ya ndocnd yonjenfiémua Jesus mas
jatstjanayama.

¢Cristo ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentse
yojtsabuatambaye ora, tojdnayana: “¢Nddyeca ché
ley abudtambayénga mondbétsichamo ché Udmana
Uabuayana Davidbentsana iuabo ca?
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36 Cach David, ché Udmana Espiritbe méandoca
meéntsa tojanayana:
Béngbe  Béts4, atsbe Utabna  Cristbioye
tbonjaniyana:

atsbe catsbioica motbema,
atsbe obendnaca, acbe uayayénga acbhe cucuatsifie
chamoquedama chjaméntscuana ca.

37  ¢Ntsadmose Cristo Davidbentsana Entsa
nantsemna, cach David ‘Utabna ca’ chabioye
tbojtsabobuatmése ca?” —cha tojanéyana.

Y ché bétsca entSanga, oyejuayénga imojtsue-
nana.

Jesus ché ley abudtambayéngbiama tojdnayana,
chénga ndofie tSaba montsama ca

(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Méntsdnaca Jesus chénga yojtsabudtambaye:
“Cuedado Smochtsebomna y ndofie $mattsama
ché ley abuatambayéngca. Chénga jtsogusetanana
bénéna entSayangaca jtsajnana y jtseboSana
tsdshenafie entSanga nya respétoca chamot-

sacheuanama. : ) )
39 Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, ché

mads uamana luarénguifie jtsetbidmanana, y ché fi-
esténguenache nya quéfseroca.

40 Pero chénga, viuddngbioye ché tmobomna
soyénga jtsabacayana, y entsangbe delante tsaba
chamotsényama, y chéngbioye imojtsaingfiama
ndofie chaondétsotatsémbuamna, Béngbe Bétsaftaca
tsa jtsencuéntayana. Ché causa, Béngbe Bétsa
inyengbiama mas chénga echanjacastigaye ca” —
Jesus tojanayana.
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Jests yojtsényaye ché crocénana quécjnayénga
(Lc21.1-4)

41 Jesus jabudtambama tojanpochocd ora,
tojanGtbema Béngbe Bétsabe béts yebnentse,
ché crocénana quécjnayétema ndirichifie; y ché
crocénana (Uécjnayénga Yyojtsényaye. Bétsca
bomnéngna beca crocénana imojtsequécjnaye.

42 Chora, canye viuda ndbomnéjémnaca yojobe-
condy nye uta crocénana chétémifie yojaftsesegora.

43 Chora Jesius chabe uatsjéndayénga
tojanachembo  chamobéconama, y  méntsa
tojanéyana: “Ndegombre chéyana, quem viuda
ndbomnéjema, Béngbe Bétsabiama nyetscangbiama
mas tonjéftsesegora.

44 Ché bomnéngna ché yojtsdyentsjamentsana
tmonjéftsesegord, y caba bomnana imotsObomfie;
y ché viudana tonjéftsesegord lempe ntsachetsa
yobomnca; masque tsa ndbomnéjema, ché vida
jtsebomnama lempe ntsachetsd yobomnca
tonjéftsesegord ca.”

13

Jesus tojdnayana ché Béngbe Bétsabe béts yebna

lempe mochjdnpochocama
(Mt 24.1-2; L¢ 21.5-6)

1 Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentsana
tojéftsanbocna ora, canye chabe uatsjendaya
tbojaniyana: —Buatémbayd, minye, jtsa béts
ndétsbenga, y tsa botamana béts yebnénga ca!

2Chora Jesus thojaniyana: —T$abd cochjinye tsa
botamana béts yebnénga. Pero muent8e ndofie
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queochaisoquéda ni mo canye ndétshé inyebé ju-
atshoye. Lempe mochantsepochdca ca.

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochOcama te
chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Chentsana, Olivos tjashoye chénga tmojana.
Béngbe Bétsabe Dbéts yebnentsa ndirichifie
yojamna; y Jesus tojanotbema ora, Pedro, Santiago,
Juan y Andrés iytécana tmojantja,

4 ntsamo cha tojanayancd ntseco yoch-
janopdasama, y chca jopdsama ya tojtsobecuama
entsanga chamotsetat$émbuama, ndaya Béngbe
Bétsa yochjanma ca.

> Chora Jesus tojanéjua: “Cuedado
smochtsebomna ndocna chacmondaingfiema.

6 Banga mochanjabo y mochantsabichamo
chénga Jesus imomna ca. Mochdantsichamo: ‘Atse
ché Cristo séndména ca’, y chca, ba entSsanga
mochanjainghaye.

7 “Entsanga tmojtsentsjanama y nderado
mochjentsjamnaca t8éngaftanga chasmojouena
ora, ndofie $mattsauatja; er chca chaochnénguama
entsemna, pero masque chca, chora ché
quem luare jopochdcama tempo caba ndofie
queochatsména.

8 Canye luarentsa entSsanga inye luaroca
entSangaftaca mochdantsentsjanaye, y canye
améndayabentsa entSsanga inye ameéndayabioca
entSangaftacnaca; ba luarénguenache fshantse
echanjuangmémana y béts shéntsana
echanjdshjango. = Masque chca jasufriase, mas
chcoye caba mas mochanjatssufria.
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9 “Pero t$éngaftangna cach t$éngaftangbiama
Smochtsantje$na; entSanga cmochanjishéche y
améndayéngbe cucuatsifie cmochanjabashejuana,
judiéngbe enefjuana yebnénguenache
cmochanjatsetsenaye. Atsbe Ustonénga bétsemna
causa, mandadéngbioye 'y reyéngbioye
cmochanjunatse, choca, chéngbe delante ntsamo
atshiama $motat$émbca cha$muayanama.

10 Er entseyta, quem luare caba ndopochdca
ora, Béngbe Bétsabe tSabe noticiénga nyetsca lu-
arénguentsa ents8angbioye chadshjanguama.

1Y inyengbe cucuatsifie jabdshejuanama
chacmojtsénachd ora, ndofie $mattsenocochinyena
ntsamo chora 3$mochjayanama. Chora
Smochjayana ntsamo Béngbe Bétsa yochjamca
t8éngaftanga chasmuayanama, er t8éngaftanga
canyenga ndofie chora quesmochatoyebuambnaye,
ndaya ché Udamana Espiritu t8€ngaftangbiajana
echantsOyebuambnaye.

12 “Canye catlata cachabe catsata
inyengbe cucuatsifie bochanjaboshjona
chamotsObama, y  bétsétsanga  cachéngbe
basenga mochanjdbashejuana chamotsébayama;
y ché bdasengna chéngbe  bétsétsangbe
contra mochantsemna y  chamotsébayama
mochanjabashejuana.

13 Atsbe ustonénga bétsemna causa, nyetsca lu-
arénguentsa entSsanga cmochantsébuayénja; pero
nda nyets tempo atsbhefie osbuachiya totsomiie,

atsbocand echantsemna. ]
14 “Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya

Daniel, ché puerte uabouana soye quem
luare jopochoOcama tojéftsanabema. Cheé
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puerte uabouana soye, chca jtsemnama inyoca
t8€éngaftanga chasmojinye ora (nda tojtsalia,
chabosertd), $mochdntsetatsémbo ché puerte
ngménana tempo tojoshjanguama; chorna, ché
Judeoca chamojtsemna entSanga, batsjabengoye
chamotsacheta;

15 chama, nda cachabe yebnentsa tsbandanoca
chaojtsemna, chocana ndofie chaondétastjango,
ni  chaondétamashéngo  tsoicana  ndaya
jesdbocnama;

16 y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie
chaondéta ni mo chabe quéfsalya jesdcfiama.

17 iTsa lastema ché tempo ngomdmanénga
0 ochdchaye Sesonga chamojtsabamna
shembasengbiama!

18 Béngbe Bétsd $mochtseimpadana ché

ngménana tempo ndofie chaondoshjango uaftena
tempo ora,

19 er chora puerte ngmenanca echantsemna. T$a
jabuache ngmenancd, quem luare jobojatsama
orscana y méntscofiama y mas chcoye, cachca
ngménana ndofie ntjamnana.

20 Ché puerte ngménana tempo, yapa bén
ndofie chaondétsemnama Béngbe Bétsd ndofie
tonjalesenciase, ndocna quentatsbocd; pero cha,
chabe ubuayanénga, chabe bocacanénga corente
endababuanyeshanayeca, echanjama yapa bén
tempo ndofie chaondétsemnama.

21 “Chora nderado nda chacmojauyana:
‘Minye, muentse ché Cristo entsemna’, o

‘Choca cha entsemna ca’, ché soyéngama ndofie
$mattsayaunana.

22 Er mochanjdbocana ndofie ndegombre
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udmana ubudyanénga, chénga Cristo imomna ca
jtsichdmése, y Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre
juabna oyebuambnayéngnaca; y  chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe obenana
jinyanyiyama, ent8anga jdingfiama, y tmojobenase,
ché Béngbe Bétsabe bocacanéngnaca.

23 iCuedado $mochtsebomnal! Caba chca
ndochnéngo ora, lempe tcbonjabuayend ca” —
Jesus tojanéyana.

Béngbe Bétsa Ent$a tbojanbemad quem luaroye
echanjésabo
(Mt 24.29-44; Lc 21.25-36)

24 Méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Pero ché
tempo, ent8anga puerte chamojasufri chent8ana,
shinye ndofie queochatsbuashinyinyana, juashcona
ndofie queochdtsbinynaye,

25 celocana estrellénga echanjatquécjana, y
quem luarent8a tsbandnoca espiriténga obenana
bomnénga echanjangmémana.

26Y chora, entsanga mochanjinye, Béngbe Bétsa
Entsa tbojanbemd jantSetéshifie echantsaboye,
corente obendnaca y corente buashinyinyanifie.

27 Chora cha chabe angelénga echanjaméndaye
ché Béngbe Bétsabe ubudyanénga jubuajama,
nyets luaréngocana, quem fshantsoca cdanyoica
juachoicana, celoca inyoica juachOntscofie.

28 “Ché higo betiyama $mochjuatsjinye: Tsém
buacuafjénga tojtsebomna ora y tojtsaiséjotsana,

jtsotatsémbuana ché tSabe tempo ya tojtsaisobe-
cuama. ] ) )
29 Cachc4, ché soyénga  ndayama

t8€éngaftanga tchonjauyanca chasmojinye
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ora, Smochdntsetatsémbo Béngbe Bétsd Entsa
tbojanbema ya jésabama yojtsemnama.

30 Ndegombre chéyana, lempe chca echan-
jochnéngo, morsca entsanga caba ndobana ora.

31 Celoca y quem luare echanjopochdca, pero
atsbe palabra ndocna te queochaisopochdca.

32 “Pero Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemad
ndayté y ntseco ora yochjésabama, ndocnd
quenatstatsémbo, ni ché celoca angelénga, ni
Béngbe Bétsabe Uaquifid. Nye ché Taitd chama
yotatsémbo.

33 “Chiyeca, cuedado $mochtsebomna y yejuana
smochtsantjesna, er ndofle que$matstatsémbo
mocna ora yochtsemna Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbema jésabama tempo.

34 Echdntsemna mo canye ent$acd; chana
inye luaroye ya jéftsebocnama ora, chabe
oservenénga jéftsaméndana chabe yebna
chamotsinyenama. Cada ona canye trabajo
jéftsebOnyiyana, y ché shanya jéftsemandana
botamana chaotsantje$nama.

35 Chcasna, cuedado  $mochtsebomna,
smochtsantje$na, er ntsamo ché trabajayéngca
ché yebna nduifio ntseco jtashjanguama, ndofie
ntsetat$émbuana, mo nderado jétatana, tséntseto
ora, binyanoye o0 cachése, t8éngaftanga cachca,
Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema ntseco jésabama
ndofie queSmatstatsémbo;

36 ndofie cuedado $montsebomnése, nderado
cha nye ndeolpe nantashjango, t8€ngaftanga

ndéprontdnénga $mojtsemna ora, mo ftsomarfie
cuenta.
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37 Chiyeca, ntSsamo t$éngaftanga cbochan-
jauyanca, nyetscanga chanjauyana: jPuerte cuedado
Smochtsebomna ca!” —Jesus tojanayana.

14

Entsanga imojtsejuabnaye ntsamo jamése Jesus
jishachama
(Mt 26.1-5; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Bashco fiestama uta te yojetsdjamna, ché
Béngbe Bétsa Egiptocana judiéngbe béts taitanga
tojdnatsebacama  jtenOjuaboyama  fiesta, ché
levaduraca ndépormana tandése sayora. Ché
judiéngbe bachnangbe améndayénga y ché ley
abuatambayénga imojtsenguaye ntSsamo Jesus
jishachana jtseingfiase, y jtsObama.

2 Baseftanga imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana
ndofie, er nderado entSanga yapa muanjontsa en-
bouenanana ca.”

Canye shembasa botamana uanguétse béjaye Je-
susbe bestsasirie tbojanbuescja
(Mt 26.6-13;Jn 12.1-8)

3 Jesus Betanioca yojtsemna, Simo6n ché
bacna nguayandnaca $oca ca uabobuatmabe
yebnentSse; meséshentse Jesus yojtsemna ora,
canye shembadsa tojanashjango. Ché shembasa
yojushjango canye alabastro jarrétema jutjena
canye beca uamana y botamana uanguétse
béjayeca, ena nardana uanguétsiye; chana ché
jarrétema yojatsba y ché béjaye Jesusbe bestsasifie
tbojanbuescja.
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4 Chca tmojaninye ora, baseftanga chent8e imo-
jtsemnénga tmojanotjayand y méntsa imojtsen-
atsétsnaye: —¢Ndayeca nye bonamente ché soye
yojtsemna ca?

5 Chamna, matménjobenanga ché béjaye unga
patse denario crocendnama juiyana, y chanaca nd-
bomnéjéménga matménjujabuache ca.

Y ché shembasabiama podesca imojtsichamo.

6 Chora Jesus tojanéyana: —¢Nddyeca quem
shembasa ndofie cachcd $mochanjonyaye ca?
iNdoca matatsana! Atshiama t8abe soye tonjama.

7 Er ndbomnéjéménga  nyets  tempo
t8éngaftangbefie mochanjéftsemna, ndayténaca
smojabosena ora, 3Smatjobenaye tSabe soye
chéngbiamajamana; er atse t$éngaftangaftaca ndofie
nyets tempo quichdisemna.

8 Quem shembdsa lempe ntsamo tojobenaca
atshiama tonjama. Chca tonjama ora, atSbe
cuerpo tonjapronta atse juatbontsa tescama, caba

ndofie obana séntsemna ora.
9 Ndegombre cbéyana, quem luaroca

ndayéntsnaca Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga chamojtsabuayiyna chentse,
ntsamo quem shembdsa tojamamnaca beca
mochanjéftsGyebuambaye, chca, entsanga
chabiama chamotsendjuabnama ca  —cha
tojanéyana.

Judas tojdna bachnangbe améndayéngbioye, Jestis
chamuishachama

(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Chentsana, Judas Iscariote, canye ché
bnétsana uta uatsjendayénguentsa, tojana ché
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bachnangbe améndayéngaftaca jencuéntama,
Jesus chéngbe cucuatsifie jaboshjonama.

11 Chca tmojanuena ora, chénga imojdyejuaye
y tmojansbuachend crocénana jtabuénayana. Y
cach orscana Judas yojtsenguaye ntsamo jamana

y ndémua ora, Jesus chéngbe cucuatsifie jaboshjo-
nana.

Jestis chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sanda to-
janse

(Mt26.17-29; Lc22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-
26)

12 Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché levaduraca
ndépormana tandése sayté, ché uatsjéndayénga
Jesus tmojantjd: —¢Ndémoca cojtsebose bénga
fchaiprontama, Bashco sana chacosama ca?

Chcate chéjudiéngaimojanamana, Béngbe Bétsa
jétschuayamna canye oveshd jobana chora jasama,

ché Egiptocana chéngbe béts taitanga Béngbe Bétsa
tojanatsebacama jtenojuaboyama.

13 As Jesius uta chabe uatsjéndayata

tojanicham6 y meéntsa tojanéyana: —Che
béts puebloye motsata. Chasojashjango ora,
canye bacd  cmochanjdbiatse, matbajifie

buyeshe echantsabuyambaye; cha 8ochjuasto
y Sochtserreparana ndémuanyje yebnentse
yochjamashénguama;

14 y ché yebna nduifio 8ochjauyana:
“Buatémbaya tonjayana: ¢Ndayentse  ché
tsafie yojtsemna, Bashco sand atSse atshe
uatsjéndayéngaftaca jasama ca?”
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15 As cha cmochanjinyanyiye canye béts tsafie,
tsbanana pisoca, lempe prontanifie; chentse
Sochjapronta bénga mochjasama ca.

16 As ché uatsjéndayata thojdna y thbojdninyena
lempe ntsamo Jesus tojanéyancd; y chentse ché
Bashco sana thojanprontata.

17 Tojanibétata ora, Jesus ché yebnoca
tojanashjango, = chabe bnétsana uta uat-
sjéndayéngaftaca.

18 'Y meséshentse imojtsesaye ora, Jesus
tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, canya
t8€éngaftanguentsa, atseftaca  entsesa  cha,
uayayéngbe cucuatsifie Sochanjaboshjona ca.

19 Chorna ché uatsjéndayénga ngménaca imojt-
semna, y tmojanont$é canyanya cha jatjayana: —
¢Atse chtsemna ca?

20 Y Jesus tojanéjua: —Canya ché bnétsana
utatentsad entsemna. Chabe tandése cach atse

séntsefchecuacnd $cnenentse cha entsefchecuacna.
21 Ndegombre, Béngbe Bétsa  Entsd

tbojanbemaftaca echanjopasa ntsamo chabiama
Béngbe Bétsabe uabemana  palabrénguifie
endayanca. Pero, itsa lastema cheé
bochjaboshjonabiamal Chabiama mads tsaba
manjamna ndofie ntjonynana ca —Jesus tojanayana.

22 Imojtsesantscuana, tandése tojanca, Béngbe
Bétsabioye chama tbojtanchud, tojanjataye
y chabe uatsjéndayénga tojanéjatda, y méntsa
tojanayana: “Mocfiénga, mosénga, atS8be cuerpo
entsemna ca.”

23 Chentsana, canye coptema Vvinoyeca
tojanaca, = Béngbe Bétsabioye tbojtanchua,
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chabe uatsjéndayénga tojanéfsasé, y nyetscanga
tmojanofsé.

24 Méntsa tojanayana: “Quem vinoye atsbe
buifie entsemna. Atsbe buifie echanjudbuashana
entsanga chamotsetat$émbuama ntsamo Béngbe
Bétsa entSanga tojasebuachenacd ndegombre
yochjochnénguama. Ché buifie bétscd entsangbe
tsabiama echanjudbuashana.

25Y ndegombre cbéyana, morscana ya ndofie
mads ché uvasésentsana obocniye quichaisofSiye.
Ché tsém vinoye tS8€ngaftangaftaca chanjof$iye,
Béngbe Bétsabe améndayoca chamojtsemna ora
ca” —tojanayana.

Jesus tojanayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma
ca Pedro yochjdanayanama
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Béngbe Bétsdbioye jétschuayama tmojancanta
chent8ana, Olivos tjashoye tmojéftsanbocana.

277Tesus tojanéyana: —NYetsca t§€ngaftanga quem
ibeta atsbefie o8budchiyana Smochantsobuetse y
Smochdntsacheta, er Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie, cha méntsa tojdnayana: “Ché
oveshénga abuajénya chanjoba y ché oveshénga
mochantsashana ca.” Chca t8éngaftangaftaca
echanjopasa, uayayénga chasmojishache ora.

28 Pero obanénguentsana chaitayenentdana,
t8€éngaftangbe natsana Galileoye chanja ca —cha
tojanéyana.

29 Chora Pedro thojaniyana: —Masque

nyetscanga acbefie 08budchiyana chamotsobuetse y
chamotsacheta, atse nja ndocna te ca.
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30 Chora Jesus tbojaniyana: —Ndegombre
cbéyana, cam ibeta, ngallo caba uta soye
ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie

Sconduabuatma ca. o
31 Pero Pedro mas yojtsichamo: —Masque

chaSotsemna A4caftaca jobanama, atSe ndofie
quichatayana ndofie cbonduabuatma ca.
Y nyetscanga cachcd imojtsichamo.

Getsemant luarent$e Jesus, Béngbe Bétsdftaca tho-
janencuentd

(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Chentsana, canye luare Getsemani ca
uabdinoye tmojana. Chocna Jesus tojanéyana:
“Muentse motbiama, chéntscuana at$e choye
chanja, Béngbe Bétsaftaca jencuéntama ca.”

33 Y tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan.
Choca cha yojontsa puerte ngménaca jtsemnama y

corente cochtsetsenana. .
Chéngbloye tojanéyana: “AtS8be ainana

puerte ngmeénaca entsemna, mo jobanamca.
Muent8e moquedanga y smochtseféna ca.”

35 Chent8ana, Jesus mds natsanoye tojana,
tojanoshéntsamentsé y fshantsontscoca
tojanotsejbéna y Béngbe Bétsabioye thojanimpada,
jopoOdianése, ché t8a japadésa ora ndofie
chaondoshjanguama.

36 Méntsa yojtsichamo: “At8be Taitd, aca lempe
jamama condobena; tojopodese, cochjama atse
japadésama ndofle chaSondétsemnama. Pero
ntsamo atse stsebosca ndoﬁe chaondétsemna,
sind ntsamo aca cojtsebosca ca.”

37 Chentsana, chabe unga uatsjéndayéngbioye to-
jtanabo, y chéngna imnétsomafie. Chca tojananyena
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ora, Pédrébioye thojaniyana: “Simon, ¢cotsomarfie?
¢Ni mo nye canye hora jtsef$nama ndofie tcon-
jobena?

38 SmochtsefSna y  Béngbe  Bétsdftaca
smochtsencuéntaye, bacna soye jamama ndofie
chacmonddcochénguama. T8éngaftanga ndegombre
smontsebose espiritoca Béngbe Bétsa joyeunayana,
pero cuerpifie ndofie afiemo que$matsbomna ca.”

39Tesus cachifie tojesand y Béngbe Bétsaftaca tho-
janencuentd, cach palabrénga jayanése.

40 Yojtabo orna, ché uatsjéndayénga cachifie
imnétsomafie; chénga imojtsefshétana ocnaye
causa, y ndofie imontsobena ntsamo jojuana.

41 Chentsana, tojtesand y tojtanabo ora
tojanéyana: “¢Caba Smotsomarie y $motsochnafie?
Nye nyetsa; hora tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemda bacna soye améngbe cucuatsifie
mochanjaboshjona.

42 Motsbananga, cuajna. Minyénga, atde
boshjuand ya entsebecona ca.”

Uayayénga Jestis tmojdnishache

(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Jesus cabd yojtsOyebuambnantscuana, Judas,
canye ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
tojanashjango y  chaftaca ba  entSanga
espadéjangaca y ngarothéngaca prontanénga.
Chénga imojamna ché bachnangbe améndayénga,
ley abuatambayénga y judiéngbefie bétséjeméngca
mandayéngbe ichmoOnénga.

44 Judas, ché boshjuang, tojanjuabd ntsamo
jamana entsanga  jinyanyiyama  ndémua
Jesis bétsemnana.  Chiyeca, yojduyana: “Nda
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chaijauamocho, cha echantsemna; $Smochjishachey
cuedadoca $Smochjudnatse ca.”

45 Chcasna, Judas Jesusbioye tojanobecond y tho-
janiyana: “jBuatémbayd ca!”

Y tbojandmocho.
46 Chora ché entSanga tmojdnishache y tmo-
jananatse.

47 Pero canya chentse Jesuseftaca yojtsemna,
chabe espadéja yojenoséngboténtsena, y ché bach-
nangbe mas udmana améndayabe oservena canye
matscuase tbojtsanéstjango.

48 Y Jesus ché entSanga tojanatja: “;Nddyeca
smojabo espadéjangaca y ngarotbéngaca atSe
jishachama, mo atSe canye baca uamana entsa
cuaftsemnca ca?

49 Atse cada te t8éngaftangbefie séndétsemna
Béngbe Bétsabe béts yebnoca abudatambaye,
y ndocna te choca cheSmatanishache. Pero
t8€éngaftanga chca atseftaca $montsama, cachca
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca chaotsemnama ca” —tojanayana.

50 Chorna, nyetsca uatsjéndayénga tmojt-
sanéuatjand y tmojtsanacheta, y Jesus cachca
ché uayayéngaftaca tmojesanonya.

51 Canye bobontse Jesusbioye ibojtséstona, nye
canye uafjantse ent$éjua uichétjond. Cha ché
entsanga tmojanishache,

52 pero chéngbe cucuatsifie ché ent$éjua
jesaboshjonése, ché bobontsna enasa yojtsacha.

Jesus tmojandnatse ché judiéngbe udmana
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améndayéngbioye

(Mt26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71, Jn 18.12-14, 19-
24)

53 Chentsana, Jesus tmojandnatse ché
bachnangbe mdas uamana améndayabioye; y
chocna, nyetsca ché bachnangbe améndayénga,
bétséjeméngcd améndayénga y ley abudtambayénga
tmojanenefjna.

54 Pedro bénocana Jesus tbojanasto, ché
bachnangbe mdas uadmana améndayabe yebnentsa
chashjontscofie; y chent$e tojanoquedd. Ché
Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiéngaftaca
yojtsetbemana; ifie juachaca yojtsesbonena.

55 Ché bachnangbe améndayénga y ché
judiéngbe uamana mandayénga imojtsenguaye
canya, nda ndaydanaca Jesusbe contra chdauayana,
as jobenayama cha chadbana ca jayanama; pero
ndofie montsaninyana.

56 Er masque banga Jesusbe contra uaydtsenaye
soyénga imojtsichamo, nyetscanga ndofie cachca
soye montsanichamo.

57 Baseftanga imojotsaye y méntsa Jesusbe con-
tra, ndofie ndegombre betsemnca tmojanayana:

58 “Bénga cha fsénjoyeund méntsa: ‘Atse quem
Béngbe Bétsabe béts yebna, entsangbe pormana
yebna, chantsepochdca; y unga tese inye Béngbe
Bétsabe béts yebna, entS8angbeyeca ndépormana
yebna chanjétsjebo ca.” ”

59 Pero masque chca imojtsichamo, nyetscanga
ndofie cachca soye montsanichamo.

60 Chorna, ché bachnangbe mds udamana
améndayd yojotsband, nyetscangbe tséntsaca
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yojotsaye, y Jesusbioye tbojantjd: —¢Ndoca
cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna ché acbe
contra montsichamo soye ca?

61 Pero cha nye iytéca yojtsemna y ndocd
ibontséjuana.  Ché bachnangbe mas udmana
améndayd cachifie tbojtétantja, méntsd: —
¢Aca ché Cristo icomna, Béngbe Bétsa ché nda
fséndadoranabe Uaquifia ca?

62 Y Jesus tbojanjud: —Arsefior, atSe cha
séndména; y t8éngaftanga Smochanjinye, atle,
Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd, ché nyets
obenana bomnabe cats$bioica chantsetbemana, y
celoca jantSetéshifie chantsaboye ca.

63 Chora, ché bachnangbe madas udmana
améndaya chabe uichétjonéjuanga yojt-
senantsajatanéca, puerte ibojtsetna causa,
y tojanayana: —:(Ndayama mas  entSanga
Sochjatéjaboto Jesusbe contra chamuayanama
ca?

64 Tséngaftanga $monjouena ntsamo ché entsa
entsichamcd, y chca Béngbe Bétsabiama entsemna
mo cha cuafjoyenguangcd, ché chabe Uaquifia
yomna ca cha tonjayana ora. ;|Ntsamo t8éngaftanga
Smatjayana ca? —cha tojanéyana.

Y nyetscanga tmojanayana, cha ndegombre bacna
soye yojtsebomna y jobanama ibojtsemna ca.

65 Chorna bdseftanga tmojanontsé Jesus
buashétjnayana; jubia imojutsbotse, imojtse-
jantsetaye y imojtsetjanaye: “jMomalisida nda
tcménjajantsetd cal!” Y ché Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiéngna imojtsajuebjantsetaye.



San Marcos 14:66 XC San Marcos 14:72

Pedro  tojdanayana  Jesusbioye ndofie bon-
Jjanabuatma ca
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66 Pédréna, tsmanoca yojtsemna chashjoca.
Chora, canye shembasa, ché bachnangbe mas
udmana améndayabe oservena yojashjango;

67 y Pédrébioye thojaninye ora, cha ifie juachaca
yojtsansbonena, yejuana ibojonyinyiye y
tbojaniyana: —Acnaca, Jesus Nazaretocaftaca
conjanana ca.

68 Pero Pedro tojdnayana chdbioye ndofie
bonjanabudtma ca; y méntsd tojanayana: —
Ndayama cojtsichdmuama ndofie quetsatstatsémbo,
ni quesnatésertana ca.

Y shjoye, amashjuanontscofie yojabocna; y chora
canye ngallo yojacanta.

69 Ché oservend cachifie Pédrébioye thojaninye
y tojanont$é ché inyenga jauyanana: —Mudnaca
Jesusbe uatsjendayénguentsa entsemna ca.

70 Pero chana cachifie tojdnayana Jesusbioye
ndofie bonjanabuatma ca. Chentsana, cheé
chent8e imojtsemnénga Pedro tmojataniyana: —
Ndegombre aca chénguentsd contsemna; Aacnaca
Galileoca contsemna ca.

71 Pero Pedro tojanont$é ichdmuana: —jBéngbe
Bétsa chadotsecastigd ndofle ndegombre soye
stsichdmése ca! —y yojontsa jurayana — jAtse
ché entsd ndofie quetsatabuatma, ndabiama
t§€éngaftanga Smontsatsétsnd ca!

72Y cachora ché ngallo uta soyama yojacanta, y
Pedro yojendjuaboye ntsamo Jesus thojaniyanama:
“Ngallo caba uta soye ndécanta ora, aca unga soye
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cochanjayana ndofie $conduabuatma ca.” Y to-
janontsé enobosachiyana.

15

Jesus Pilatbioye tmojandnatse
(Mt27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Tojanbinyna ora, ché bachnangbe
améndayénga, ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga y ley abudtambayénga canyentse
tmojanenefjna, nyetsca ché luarentsa mas udmana
mandayéngaftaca, jendyeunayama  ntsamo
jameése Jesus jobama. Jesus tmojanécuébatséca y
tmojananatse, y Pilato, ché Judeoca mandadbe
cucuatsifie tmojanboshjona.

2 Pilato Jesusbioye thojantja: —¢Aca ché judiéngbe
rey cojtsemna ca?

Y Jesus tbojanjua: —Aifie, aca ndegombre
yomnca tcjayana ca.

3 Ché bachnangbe améndayénga bétsca soyénga
Jesusbe contra imojtsichamo;

4 chiyeca Pilato cachifie Jesusbioye thojantja: —
¢Ndocd scochanjojud ca? Minye; bétsca soyénga
acbe contra montsichamo ca.

> Pero Jesus ndofie mas tbhonjanjud; ché causa,
Pilato ndofie yontsetatsémbo ntsamo jajuaboyana.

Jesus chadbana ca tmojdanayana
(Mt27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 Cada Bashco fiesta ora, Pilato yojanamana
canye utamend jétsboshjonana, ndanaca entsanga
tmojuabuayana.

7 Ché tempo yojamna canya Barrabas
ca uabaind; carceloye inautamena chabe
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enuténgaftaca. Chéngna entsanga tmojtsanébaye,
mandadéngbe entSangaftaca imojentsjana ora.

8 Chora, entsanga tmojdnashjajna y tmojanontsé
Pilatbioye jauyanana, ntsamo Bashco fiesta ora
jamama yojanamanca chaomama.

9Y Pilato tojanéjua: —¢ Tséngaftanga $mojtsebose
t8€ngaftangbe rey atse chjétsboshjona ca?

10 Chca tojanayana, er Pilato yojtsetatsémbo, ché
bachnangbe améndayéngna envidia causa Jesus
chabe cucuatsifie tmojanboshjonama.

11 Pero ché bachnangbe améndayéngna
entsanga tmojanafiem0 chamuenbouénanama,
Pilato  jauyanama chéngbiama  Barrabds
chabuatsboshjona ca.

12’y Pilato tojanatjd: —¢Y ntsamo chjama ché
“judiéngbe Rey ca” $Smonduabobuatmaftaca ca?

13Y chénga tmojandyebuachena: —jMotsecrucificd
ca!

14 Y Pilato entSanga tojanéyana: —¢Nddyeca?
¢Ntsamo cha tojobuachjangua ca?

Pero chéngna mas afiémoca tmo-
jtétanayebuachena: —jMotsecrucifica ca!

15 As Pilato, ent8angaftaca tsaba joquédama
yojtsebdseyecna, Barrabds tbojtanboshjona.
Yojaméndaye  soldadénga  jabuache  Jesus
chamotsetSsenama; y chentSana soldadéngbe
cucuatsifie tbojanboshjona, chamocrucificama.

16 Chentsana, ché soldadénga Jesus
tmojandnatse ché mandadbe béts yebnentsa
chashjoye, y nyetsca soldadénga tmojanachembo
chamobéconama.
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17 Shbuenda uafjatsenga uinyna entsaya mo
reyca tmojanichétjo; canye coronésha tmojana-
porma uchmagéfjangaca y tmojanabestsajo.

18Y chentsana tmojanont$é jachuayana: “jBayté
judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

19 Canye nifiéfjaca  Jesus  best8agifie
imojtsétsjanjnaye, imojtsebuashétjnaye, y chabe
delante imojtsofshéntsaméntsenaye.

20 'Y chca imnaftsdboyejuanentsana, ché
shbuenda uafjatsenga ent$aya tmojtsanabotsca y
cachabe entsaya tmojtanichétjo, y pueblo chaboye
tmojandnatse jacrucificama.

Jesus tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Chora, canye entsa chéjana yojtsatashjajuana,
Simon ca uabaing, Cirene pueblocd, Alejandro y
Rufbe taitd; jajocana yojtsatachnéjuana; y ché sol-
dadéngna imojuataria Jesusbe cruz jéftsocutsayama.

22Jesus tmojandnatse Golgota ca uabaina luaroye
(hebreo biyafie endayana “Obanabe Bestsashe Lu-
are ca”);

23 y tmojanabuiyé vinoye mirraca endjuabniye,
pero Jesus ndofie yonjudyéngachie.

24 'Y chentsana tmojancrucificd; y chabe
entsayangamna, tsbandnoye  tmojanétsena
jinyama ndaya cada ona yochjéftsandcfiama.

25 Cachése, base mosenana ora Jesus tmojancru-
cifica.

26 'Y chabe Dbestsase juatsboicna canye
uabemana soye tmojananjo. Chifie yojétsayana
ndayeca cha tmojancrucificama, méntsa: MUA

CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.
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27Y chéftaca utata bacna soye ochjajnaydtnaca
tmojanacrucificd, canya chabe cat$bioica, y inyana
chabe uafiicuayoica.

28 Chca chaftaca tmojanma, chaochnénguama
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
chabiama iuayanca, méntsa: “Y chabioye
tmonjaninfe mo ché puerte bacna soye
aménguentsa canya cuaftsemnca ca.”

29'Y chéjana imojtsachnéjuana entsanga, Jesus
imojtsdyenguaye, imojtsobestsfshanenaye y imo-
jtsatsaye: “jAca ché Béngbe Bétsabe béts yebna
cochtsanenasatajchca y nye unga tese cochtanjebo,

30 cach aca mentsboca y cruzocana matastjango
cal”

31 Cachcd ché bachnangbe améndayénga y ché
ley abuatambayénga imojtsaboyejuana, y chénga
imojtsenatsétsnaye: “Cha Inyenga tojéftsatsebaca,
pero cachd jéntsbocama ndofie quenatobena.

32 iChé Cristo, ché Israeloca Rey! jCruzocana
chauatastjango, bénga jinyama y chabefie chaft-
sosbuachema ca!”

Y chaftaca  ibojtsecrucificandtnaca  ibo-
jtsOyenguaye.

Jestis tojandbana
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 NYetsto orscana ylas treséntscofie, nyets quem
luare yojtseibétata.

34 Chca orna, Jesus chabe Dbiyafie
tojandyebuachena: “Eloi, Eloi, ¢lema sabactani
ca?” (Chca endayana “AtSsbe Bétsa, atSsbe Bétsa,
¢ndayeca cachca $cojonya ca?”)
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35 Chca tmojanuena ora, bdseftanga chentde
imojtsemnénga imojtsichamo: “Mouenénga,
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayda Elias
bontsechembuana ca.”

36 As chora, canya tojandtjajo, untja vinoyeca
canye esponjéshe tojanfchecuacuda, canye
nifiéfjifie tojananguésétjo y Jesusbioye tojanbecona
chaofSema; y tojdnayana: “Cachca mochjonyaye, er
Elias tayochjabo jabatéstjanguama ca.”

37Pero Jesusna, jabuache tojanoyd y tojandbana.

38Y ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojujonyana
entséjua tséntsaca yojtsendjataye, tsbhandnocana
fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna y ché
tsatséntsaca inaujonyana.

39 Ché romano soldadéngbe améndayd, Jesusbe
ndirichifie yojtsemna; y ntsamo cha tojanobanca
tbojaninye ora, tojanayana: “iNdegombre quem boy-
abdasa Béngbe Bétsabe Uaquifid yomna ca!”

40 Basefta shembdsengnaca chent$e imojtsemna,
bénocana imojtserreparana; chénguentse imojt-
semna Maria Magdalena; Maria, Santiago ché mads
basa y Josebe mama; y Salomé.

41 Ché shembdsengna Jesus tmojanasto y tmo-
jandjabuache cha Galileoca yojamna ora; y inye ba
shembasengnaca chent$e imojtsemna, ché chaftaca
Jerusalenoye tmojananga.

Jesus tmojanatbontsa
(Mt27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)
42 Ché yéfsana ochnayté yojtsémnayeca, cach te

yo0jdnamna sand japrontana ché yéfsana jasama. Ya
yojtseibétatana ora,
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43 Pilato yojtsemnoye tojdna canye boyabasa,
José ca uabaina, Arimatea puebloca; cha inamna
canye ché luarent$a uamana mandayénguentsa.
Cha Béngbe Bétsdbefie yojtsosbuachiye y yo-
janobatmana chabe améndayana chadshjanguama.
Ndauatjca Pilatbioye Jesusbe cuerpo thojanotjafie.

44 Pilato yojenjnana Jesus t$a betsco yojébanama;
as tojanmanda ché soldadéngbe améndaya
chamuachembo, jatjayama Jesus ya bén obana
tayojétsemnama.

45 Ché soldadéngbe améndayana Pilatbioye ibo-
jauyana Jesus ya oband yojtsemna ca; y as
chora, Josébioye tbojanlesencia Jesusbe cuerpo

chabotsambafiama. _ _ N
46 Chora, José canye uafjantse lino ent$éjua

tojanabuamé, Jesusbe cuerpo cruzocana tbo-
janéstjango, ché lino ent$éjuaca thojanandmana,
y canye cuevéshifie ndétsbefie pormanéshifie
tbojanjajo; chentsana canye ndétshé tojansjonad, y
ché cuevéshoye amashjuanentse tojanachto.

47 Maria Magdalena y Maria, ché José y Santi-
agbe mamad, thojaninye ndayentse Jesusbe cuerpo
tbojanjajoma.

16

Jesus tojtanayena
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Ochnayté tojanopasa ora, Maria Magdalena,
Maria Santiaghe mama4, y Salomé, botamana uan-
guétse béjaye tmojanabuamé, chiyecajama Jesushe
cuerpo janétjuama;
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2y tmenguse, ché semana bojat$éntena, caba
cachése, shinye yojabocna ora, ché cuevéshoye
tmojana.

3 Imojtsaye ora imojtsayénatsétsnaye: “;Ché
cuevéshoye amashjuanentsa ndétsbé nda
bochtsabuajuéana ca?”

4 Pero imojontjeSiye ora, tmojaninje ché
cuevéshoye amashjuanentSsa béts ndétsbé,
chent8ana juandnifie.

5 As chénga choye tmojdnamashjna y choye
tmojaninye canye bobontse bén uafjantse
ent$éjua uichétjona, ché cuevéshentsa catsbioica
inétsotbemafie; y ché shembdasenga imojouatjana.

6 Pero ché bobontse tojanéyana: “Ndofie matau-
atjéngana; t8éngaftanga $mondéngud Jesus Nazare-
tocd, ché tmonjancrucifica cha. Cha ya ton-
tayena; muent$e ndofie quenatsména. Minyénga
cha enjéftsejajonentse.

7 Motsajna, y Pedro y ché inye uatsjéndayénga
Smochjauyana: ‘Jesus t8éngaftangbe natsana
Galileoye echanja. Choca cha $mochanjinye,
ntsamo cacha tcmojanéyancd ca.””

8 As ché shembdsenga betsco ché cuevéshentsana
tmojésanbocana, er puerte auatjandnénga imojt-
semna y ngmémnayénga imojtsemna; y ché causa,
ché soyama ndocna tmonjaniyana.

Jestis, Maria Magdalénbioye thojdnebébocna

(Jn20.11-18)

9 Jesus tojtanayenent$ana, ché semana
bojatsenté, Jesus natsana Maria Magdalénbioye
tbojanebébocna. Tempo Jesus chdabentsana
canyséfta bacna bayéjénga tojtanébuacana.
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10 Cha Jesusbioye aind tbojdninyentsana, tojana
Jesuseftaca imojanajnénga chama jaunayama;
chéngna ngménaca y $achénaca imojtsemna.

11 Pero chénga tmojanjuabé nderado mo ndofie
ndegombre yontsemna ca, ché Jesus aind yojt-
semna ca, y Maria Magdalena chébioye thojaninye
ca tmojanuena ora.

Uta ustonata Jesusbioye tbojdninye
(Lc 24.13-35)

12 Chentsana, uta ustondtbioye, bdsefta
yebnénga yojamna luaroye ibojétsaye ora, Jesus
tojanebébuacna, mo inya cuaftsemnca.

13 Chora chata tbojésanshécona ché inyenga
chama jacuntama; pero chéngna cach ndofie
ndegombre ca tmojanjuabd.

Jesus ché uatsjéndayénga tojanichamo, Béngbe

Bétsabe soyéngama nyetsquénache jabuayenama
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Cabana, Jesus ché bnétsana canye
uatsjéndayénga tojadnebébuacna, chénga
imojtsesaye ora; y tojanécdcana ché cha aina
yojtsemnama ndofie ndegombre yontsemna ca
tmojanjuaboma y nyets aindnaca chdabefie ndofie
montsanosbuachema, er cha aind tmojaninyénga
chama tmojanacunta ora, chca ndofie ndegombre
yontsemna ca ché uatsjéndayénga tmojanayana.

15 ChentSana Jesus tojanéyana: “Nyets
luaréngoye motsajna, y nyetsca entsanga ché tsabe
noticiéngama $mochtsabuayiynaye.

16 Nda chifie chaojtsosbuaché y t$éngaftanga
chasmojuabaye, cha atsbocand echantsemna; pero
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nda ndofie tontsosbuaché, cha nyets tempo casti-
gana echantsemna.

17 Ché A4tsbefie o3budchiyénga ndegombre
soyénga imojtsabuayiynama, ent$anga méntsa
mochantsetatsémbo: atSe jotsémbonése, atsbefie
betsosbuachéyeca, entsangbentsana  bacna
bayéjéngbe juabna mochantabocna; tempo chénga
ndmabiyafie mochantsdyebuambnaye.

18 Masque nderado cucuatsifie métscuayénga
tmojishache o veneno tmojofSsenga, ndoca que-
mochatspdsa; y soquéngbefie cucuat$énga chamo-
jacja ora, chénga shnanénga mochdantsatsména ca”
—Jesus tojanéyana.

Jestus Béngbe Bétsdbioye tojtand
(Lc 24.50-53)

19 Béngbe Utabnd Jesus joyebuambayama tojan-
pochoca chent8ana, celoye cha tmojtanatsbana,
y udmana luarentse, Béngbe Bétsabe cat8bioica yo-
jtotbema jtsemandayama.

20 'Y ché |wuatsjéndayéngna tmojanbocana
y Béngbe Bétsabe soyéngama nyetsquénache
entsanga tmojanabuayend. Cach Béngbe Utabna
chénga yojanéjabudchana, y yojanama ent$anga
chamotsetatsémbuama ché buayenana soye
ndegombre Béngbe Bétsabe soyénga bétsemnama,
ché uatsjéndayénga béts soyénga jamama obenana
chamotsebomnama cha jtsameése.
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